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Uber die Anleitungen

Bedienungsanleitung (gedruckte Version) erklart.

Die Bedienung des POCKETRAK C24 wird in diesem Referenzhandbuch (diese Datei) und in der

Bedienungsanleitung (gedruckte Version): Die Bedienungsanleitung enthalt Informationen tber
VorsichtsmaRnahmen, Einrichtung und grundséatzliche Bedienung, mit denen Sie so einfach
wie moglich mit der Anwendung beginnen kénnen.

Referenzhandbuch (diese Datei): Das Referenzhandbuch enthalt die Namen und Funktionen der Teile,
genaue Beschreibungen und Vorgehensweisen, die lhnen helfen werden, vollen Gebrauch
aller Funktionen des POCKETRAK C24 zu machen, sowie Informationen zur Fehlerbehebung.

Urheberrecht

¢ Das Kopieren im Handel erhaltlicher Musikdaten ist nur fur lhren Privatgebrauch zulassig und sonst

streng untersagt.

¢ Dieses Referenzhandbuch ist alleiniges, urheberrechtlich geschiitztes Eigentum der Yamaha Corporation.
e Windows ist in den USA und anderen Landern ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft

Corporation®.

¢ Apple, Mac und Macintosh sind in den USA und anderen Landern als Warenzeichen von Apple Inc.

eingetragen.

* Die Logos von microSD und microSDHC sind Handelsmarken.
¢ Die in diesem Handbuch erwéahnten Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen bzw. eingetragene

Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Die in dieser Bedienungsanleitung gezeigten Abbildungen und Anzeigen dienen lediglich zur
Veranschaulichung und konnen vom tatsachlichen Aussehen an lhrem Gerat abweichen.
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1 Inbetriebnahme

1 Inbetriebnahme

Namen und Funktionen der Teile

Vorderseite, Seiten und Riickseite
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LCD-Bildschirm

MENU/FOLDER-Taste

Driicken und halten Sie diese Taste fest, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt
wird, um den Menibildschirm aufzurufen. Driicken und halten Sie, wahrend der
Hauptbildschirm angezeigt wird, diese Taste mindestens zwei (2) Sekunden lang,
um den Bildschirm mit der Ordnerauswahl aufzurufen. Driicken Sie diese Taste bei
Anderung der Meniieinstellungen oder bei Anzeige des Bildschirms fiir die Ordner-
auswahl, um zum vorherigen Bildschirm oder der vorherigen Einstellung zurtickzu-
kehren.

® PLAY-Taste )
Spielt eine Datei ab. Driicken Sie beim Andern von Menteinstellungen diese Taste,
um den Cursor auf den nachsten Eintrag oberhalb zu bewegen.

O REC-Taste
Schaltet zwischen Aufnahme und Aufnahmepause um.
Driicken Sie beim Andern von Meniieinstellungen diese Taste, um die Auswahl zu
bestatigen und zum nachsten Bildschirm zu schalten.

@ STOP-Taste )
Halt die Aufnahme oder Wiedergabe an. Driicken Sie beim Andern von Menueinstel-
lungen diese Taste, um den Cursor auf den nachsten Eintrag unterhalb zu bewegen.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch 4



1 Inbetriebnahme
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Driicken Sie diese Taste mehrmals im gestoppten Zustand, um eine Anzeige auszu-
wahlen.

@ Taste 4« /¥ (schneller Riicklauf/schneller Vorlauf)
Driicken Sie diese Tasten wahrend der Wiedergabe fiir schnellen Rick- oder Vorlauf,
oder um den Anfang einer Datei aufzusuchen. Im gestoppten Zustand des Recor-
ders verwenden Sie diese Tasten zur Auswahl einer Datei in einem der Ordner.
Driicken Sie beim Andern von Menueinstellungen diese Tasten, um zum nachsten
Eintrag (links oder rechts) oder zur nachsten Ebene (aufwarts oder abwarts) zu
gehen.

@ LED-Anzeige
Leuchtet wahrend der Aufnahme rot auf, und blinkt bei UbermaRigen Pegeln oder
in der Aufnahmebereitschaft (Standby) (Werksvoreinstellung).

©® MIC/LINE-Buchse
Buchse fur externes Stereomikrofon/Line-Signalquelle.
1= Aufnahme mit einem externen Mikrofon (Seite 10)
=" Aufnahme von einem externen Audiogerat (z. B. einem CD-Spieler) (Seite 11)

INPUT/SPEED-Tasten (+/-)
Stellen den Aufnahmepegel oder die Wiedergabegeschwindigkeit ein.
ALC/DELETE-Taste
Driicken Sie diese Taste bei Anzeige des Hauptbildschirms, um die ALC-Funktion
(Auto Level Control; Automatische Pegelregelung) ein- oder auszuschalten.
Dricken und halten Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, diese Taste
mindestens zwei (2) Sekunden lang, um eine Datei, einen Ordner oder eine Index-
marke zu l6schen. AuBerdem ruft sie das Recycle Bin-Menu auf, wenn der Ordner
~Recycle Bin” ausgewahlt ist.
Driicken Sie diese Taste bei laufender Aufnahme oder Wiedergabe zum Einfligen
von Indexmarken (Positionsmarken fur die Wiedergabe).

=" Ein- und Ausschalten der Funktion ALC (Auto Level Control) (Seite 13)

=" Loschen (Seite 44)

=" Indexmarken (Seite 40)

@ VOLUME-Tasten (+/-)
Stellen die Lautstarke der Tonausgabe am Lautsprecher oder im Kopfhorer ein.

® 0
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1 Inbetriebnahme
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Stereomikrofon
Lautsprecher
POWER/HOLD-Schalter
Schaltet den Recorder ein oder aus. Schieben Sie diesen Schalter kurz zur Seite, um
das Gerat einzuschalten. Schieben Sie den Schalter zur Seite und halten Sie ihn min-
destens zwei (2) Sekunden lang fest, um das Gerat auszuschalten.
Stellen Sie den Schalter auf HOLD, um die Haltefunktion einzuschalten (Sperre
gegen unabsichtliche Bedienung).
® MIC/LINE-Schalter
Hiermit wahlen Sie zwischen Mikrofon- oder Line-Aufnahme (von einem externen
Audiogerat) aus.
@ Schiebeschalter fiir USB-Stecker

Wenn Sie den USB-Stecker verwenden, schieben Sie den Schiebeschalter fiir den
USB-Stecker nach unten, so dass der USB-Stecker herausspringt.

@ Abdeckung des USB-Steckerfachs
Der USB-Stecker befindet sich hinter dieser Abdeckung. Wenn Sie den USB-Stecker
nicht bendtigen, halten Sie diese Abdeckung geschlossen.

® USB-Stecker
SchlielRen Sie diesen Stecker an den USB-Anschluss eines Computers an.

® Kopfhoérerbuchse
SchlieBen Sie hier Ohrhorer (oder andere Kopfhdrertypen) mit Stereo-Miniklin-
kenstecker an.

06

@ microSD-Kartenschachtabdeckung
Der microSD-Kartenschacht befindet sich hinter dieser Abdeckung. Wenn Sie keine
microSD-Karte verwenden, halten Sie diese Abdeckung geschlossen.

@ microSD-Kartenschacht
Setzen Sie hier eine microSD-Karte fir Aufnahme und/oder Wiedergabe ein.

@ Batteriefachabdeckung

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch 6



1 Inbetriebnahme

LCD-Bildschirm

Das Gerat zeigt nicht alle der folgenden Anzeigen und Eintrage gleichzeitig an.

Bit-Rate
(fur Aufnahme und Wiedergabe von
MP3-Dateien und Wiedergabe von
WMA-Dateien)

Frequenz (fir PCM-Aufnahme und
-Wiedergabe)

Auto Divide

VAS | Bit-Rate (fiir PCM-Aufnahme und -Wiedergabe)
(Voice Activated System; Stim-
maktiviertes System)

Metronomanzeige

microSD-Karte

Hochpassfilter

ALC Ein/Aufnahmepegel

Verbleibende (
Batteriekapazitat allll: dﬂ Y5 [X0) |4 |V | mikrofonempfindlichkeit
Dateiformat _ 88.2K mmﬂ '))H/ Dateinummer/Gesamtanzahl der

Ordnername

microSD-Kartenanzeige ——

Dateien

(3/10) Ea. @
‘091121_1256.%\

| Aufnahme-/Wiedergabeanzeigen
(/)
— EQ (Equalizer)

Pegelanzeigen, Informa-
tionsanzeigen
(Titelname, Dateiname,
Name des Interpreten,
Gesamtspieldauer, Funkti-
onsstatus, Dateityp, aktu-
elles Datum/Uhrzeit, usw.)

s
LRI

101:08:30 1626

1:16:28—
Verstrichene Aufnahme-/Wiedergabe-
dauer (Stunden : Minuten: Sekunden)

—— Aufnahmespielraum, Anzeige der
Wiedergabeposition

Restliche Aufnahme-/Wiedergabe-
dauer (Stunden : Minuten: Sekunden)

\\

Niitzliche Informationen

¢ Was ist lineare PCM- (Pulse Code Modulation) Aufnahme?

Die lineare PCM-Aufnahme (LPCM) ist eine digitale Aufnahmemethode, bei der analoge
Audiosignale mit einer bestimmten Frequenz aufgenommen und als digitale Signale
ohne Kompression gespeichert werden.

Musik-CDs (CD-DA-CD Digital Audio) verwenden PCM-Aufnahme (Sampling-Rate
44,1 kHz, Bit-Tiefe 16 Bit, Bit-Rate 1.411 kbps und ein Frequenzgang von 20 bis
20,000Hz). PCM-Aufnahmen sind digital aufgenommene, unverarbeitete Audiosignale
und stehen fir hochste Klangqualitat.

Das ,WAVE”-Format wird zum Import dieser PCM-Aufnahmen auf einen Computer ver-
wendet. Die Dateinamenerweiterung fur WAVE-Dateien ist ,,.WAV”. Dateien im MP3-
und WMA-Format werden durch Komprimieren der LPCM-Daten erzeugt.

Was ist die ,Margin” bei der Aufnahme?

Die ,Margin” ist der Abstand oder Spielraum zwischen 0 dB (maximaler Aufnahme-
pegel) und dem jeweils letzten Spitzeneingangspegel, angegeben in dB.

J

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch



2 Aufnehmen

2 Aufnehmen

Fur Informationen lber das Vorbereiten der Aufnahme lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung.

Aufnahme einer Musikdarbietung

Stellen Sie vor der Aufnahme sicher, dass der Recorder den Aufnahmepegel anzeigt (die ALC-
Funktion sollte also ausgeschaltet sein) (Seite 13). Stellen Sie auRerdem den Schalter [MICSENS]
(Mikrofonempfindlichkeit) auf [LOW] (Seite 13).

1. Richten Sie das eingebaute Stereomikro- Aufnahmepegel
fon auf die Schallquelle und driicken Sie
dann die Taste [REC]. i ZDJ
Das Gerat schaltet in den [STANDBY]- Fenlas i et P o8
Modus. Die LED blinkt langsam in Rot. DEﬁD'SI‘IﬂqBE IHIIII
. . 2 04810
(Die Aufnahme hat noch nicht begonnen.) Pegelanzeigen _E'n'“"“ _______________________ 0
Hinweis: |l l]l]l]l]l]lﬂ 3-:&14:3{‘.3:

Die Pegelanzeige bewegt sich je nach dem Schall- it St Vi
pegel vom Mikrofon nach links oder rechts.

2. Driicken Sie die seitlichen Tasten [INPUT/SPEED] (+/-), um den INPUT-Pegel
(Aufnahmepegel) einzustellen.
Stellen Sie den Aufnahmepegel ein, wahrend vor dem Mikrofon musiziert wird.

Einstellen des Peak-Limiters

Wenn der Peak-Limiter fiir die Aufnahme eingeschaltet ist (ON), verringert der Recorder
die Gefahr von Verzerrungen durch automatische Absenkung der hdchsten Eingangspe-
gel. Es wird empfohlen, den Limiter einzuschalten, wenn Sie Audio aufnehmen (Seite 17).
Wenn Sie den Aufnahmepegel jedoch einstellen méchten (siehe unten), stellen Sie den
Limiter auf OFF.

M Einstellen des Aufnahmepegels
Sie konnen den Aufnahmepegel im Bereich von 0 bis 40 einstellen. Wenn der Aufnahmepe-
gel auf ,,0” eingestellt ist, wird Stille aufgenommen.

¢ Einstellen eines geeigneten Aufnahmepegels

15
Stellen Sie den Aufnahmepegel so ein, dass die Pegelanzeige Forilad 1ificti . ol
bei den lautesten Signalen von der Schallquelle so weit wie INRUT 1 S|
maoglich, aber nicht ganz nach rechts ausschlagt (und so, dass Qﬂ],],ﬂﬁﬁﬂ;‘,}”w’wu
die Aufnahme-LED wahrend der Aufnahme NICHT schnell RIGMIIINAL. ... ...... 1

blinkt). l_l]ﬂlll]l]u-: S r4s l

S 3\~

¢ Wenn der Aufnahmepegel zu niedrig ist:

(W 4
Driicken Sie die Taste [INPUT/SPEED](+), um den Aufnahme- FrrH]dd ikfichi . O
pegel so einzustellen, dass die Pegelanzeige ein wenig weiter 091 I"I_T-'l U.lﬁ'n-'"
nach rechts ausschlagt. Tle—
. . Rl s o 0
W o 00000z 7%
Wenn auch dann kein ausreichender Aufnahmepegel erreicht werden T

kann, wenn Sie den Pegelwert auf ,40” angehoben haben, schieben
Sie den Schalter [MIC SENS] in die Stellung [HIGH] (Seite 13).

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch 8



2 Aufnehmen

¢ Wenn der Aufnahmepegel zu hoch ist:

111
Die Pegelanzeige bewegt sich ganz nach rechts, die Aufnahme-LED | iHil EE8TS FIH3. ¥
blinkt schnell, und die Anzeige erscheint auf dem Bildschirm. B n

Dricken Sie die Taste [INPUT/SPEED](-), um den Aufnahmepegel zu | -

verringern.

3. Driicken Sie erneut die [REC]-Taste.

40

091102_0441., '.'.'n'l'u'-.-'_“

- . 0dE
- . @ =:01:43

Die LED leuchtet rot, und die Aufnahme beginnt.

Wdhrend der Aufnahme kénnen Sie die aufgenommenen Audiosignale tiber Kopfhérer

abhoren.

Anzeigen wihrend der Aufnahme

CHITHHTHITT
RN

01:08:30= 1155

MENU

FOLDER

POCKETRAK

©YAMAHA

40
88.2K| | 28

A008 [
091121 _1256.MP3

T

@
\S

Aufnahmespielraum

Ordnername
Aufnahmemodus
Dateinummer
Aufnahmepegel
[T 40 | Mikrofonempfindlichkeit
88.2K]24bit ]| I 2 o
‘/—— Anzeige fiir laufende Aufnahme
091121_1256,Mp3——— Dateiname
T e P
Pegel fir die Aufnah
RIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII—]_ egelanzeige Tr die Autnanme
-10dB——|
| [ | | ]
01 l08l30 11628—-|

Restliche Aufnahmedauer (Std., Min., Sek.)
Vergangene Aufnahmedauer (Std., Min., Sek.)

Aufnahmespielraum: Der Spielraum ist der Abstand zwischen 0 dB und dem jeweils letz-
ten Spitzeneingangspegel, angegeben in dB.

4. Driicken Sie die Taste [STOP], um die Aufnahme zu stoppen.
Die LED-Anzeige erlischt und im Display erscheint der Hauptbildschirm.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch



2 Aufnehmen

Aufnahme mit einem externen Mikrofon

Sie konnen fur lhre Aufnahmen anstelle des eingebauten Stereomikrofons ein externes Mikrofon
verwenden. Als externes Mikrofon konnen Sie ein stereophones oder monaurales Mikrofon ver-
wenden (Elektret oder dynamisch). Um den Recorder auf die Art des von Ihnen verwendeten
Mikrofons einzustellen, gehen Sie vor wie folgt:

1. stellen Sie den Schalter [MIC/LINE] auf [MIC].
Der Recorder ist flr die Aufnahme mit externem Mikro-
fon eingestellt, und die Mikrofonanzeige (9?) erscheint
oben rechts im LC-Display.

III»

LINE = m MIC

2. Driicken Sie, wihrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste [MENU/
FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von
[REC MENU], und driicken Sie dann die Taste [REC].

3. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von

40
[EXTERNAL MIC], und driicken Sie dann die Taste [REC]. = EREC MENU]
STERMAL MIC
AUTO DIYIDE
SELF TIMER
WAS
4. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] mehrmals, um je nach T a0
Mikrofontyp [POWERED ST], [POWERED MONO], [DYNAMIC ST]
oder [DYNAMIC MONO] auszuwihlen, und driicken Sie dann LEXTERNAL MIC]
Driicken Sie zweimal die Taste [MENU/FOLDER], so dass der Haupt- |[¥NAMIC 5T
bildschirm angezeigt wird. DYNAMIL MOND

5. SchlieRen Sie das Mikrofon an der Buchse [MIC/LINE] des Recorders an der rech-
ten Seite an, und richten Sie dann das Mikrofon auf die Schallquelle.

6. Driicken Sie die [REC]-Taste am Recorder.
Die Aufnahme beginnt.

Wenn die ALC-Funktion ausgeschaltet ist, schaltet das Gerat in Aufnahmebereitschaft.
Driicken Sie erneut die [REC]-Taste.

Yamaha empfiehlt, externe Mikrofone mit den folgenden Spezifikationen zu verwenden.

Wenn Sie ein externes Mikrofon mit den folgenden Spezifikationen verwenden, wahlen
Sie [POWERED ST] oder [POWERED MONO] als Mikrofontyp in Schritt 4.

Art Elektret-Kondensatormikrofon mit Stromversorgung tber den Audioanschluss

Impedanz 2 kOhm

Stromversorgung | Garantierter Betrieb bei 1,3 V

Stecker Miniklinke (23,5 mm)

Hinweis:
Wenn Sie das externe Mikrofon vom Gerdt trennen, schaltet der Recorder automatisch
auf Aufnahme (iber das eingebaute Mikrofon um.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch 10



2 Aufnehmen

Aufnahme von einem externen Audiogerit (z. B. einem
CD-Spieler)

Sie konnen Uber den Line-Eingang Aufnahmen von externen Audiogeraten machen (z. B. von
CD-Spielern oder MD-Spielern).

1. stellen Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, den Schalter [MIC/LINE]
auf [LINE].
Der Recorder ist auf Aufnahme von Line-Signalquel-
len eingestellt, und die Anzeige oben rechts im
LC-Display zeigt ,,LINE” an.

Hinweis:

- Informationen zum Umschalten des Aufnahmemodus <=
erhalten Sie auf Seite 12.

- Wdhrend einer MP3-Aufnahme kénnen Sie die Funktion LINE m = MIC

Auto Divide einsetzen (siehe Seite 20).

2. Verbinden Sie die Buchse [MIC/LINE] des
Recorders mit dem Audio-Ausgang des externen Gerits.

Verwenden Sie ein handelstibliches Audiokabel (3,5-mm-Stereo-Miniklinke ohne Wider-
stand).

Zur externen
Eingangsbuchse Audiogerit

Zur Kopfhorerbuchse oder zur LINE-OUT-
(Audioausgang) Buchse (Aufnahme)

" gl

...........................

3. Passen Sie den Lautstirkepegel des externen Audiogerits an, wiahrend Sie die
Aufnahmequelle abspielen.

Machen Sie eine Testaufnahme, um einen geeigneten Aufnahmepegel zu ermitteln.

4. spielen Sie das aufzunehmende Signal am externen Audiogerit ab und driicken
Sie die Taste [REC].

Die Aufnahme beginnt.

Hinweis:
- Die Aufnahmen werden automatisch im Ordner LINE (L) gespeichert.

- Wenn Sie ein Audiosignal tiber den Line-Eingang von einem angeschlossenen externen
Gerdt aufnehmen, bleibt der Lautsprecher stumm. Verwenden Sie die Kopfhorer, um das
aufgenommene Audiosignal abzuhéren.

5. Driicken Sie die Taste [STOP], um die Aufnahme zu stoppen.
Beenden Sie die Wiedergabe am externen Gerat.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch 11



3 Aufnahmeeinstellungen

3 Aufnahmeeinstellungen

Andern des Aufnahmemodus (Auswahl einer Klangqualitit)

Der Recorder nimmt Audio in den Formaten MP3 oder PCM (WAV) auf. Im Modus PCM werden
unkomprimierte Audiodaten aufgezeichnet. Im Modus MP3 werden komprimierte Audiodaten
aufgezeichnet. Bei der besseren Klangqualitat fallen mehr Daten an und die verfligbare Aufnah-
medauer ist kurzer.

Andern des Aufnahmemodus

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste [MENU/
FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [REC
MENU], und driicken Sie dann die Taste [REC].

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von s
[REC MODE], und driicken Sie dann die Taste [REC]. EREC MENL]

EC MODE

MIC SENS

HFF

REC LIMITER

REC PEAK HOLD

3. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [ e<«]/[»»1] zur Auswahl des
gewiinschten Aufnahmeformats aus [PCM 24bit], [PCM 16bit], [MP3], und driicken
Sie dann die Taste [REC].

4. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl der

(mp
gewiinschten Frequenz oder Bit-Rate, und driicken Sie dann die EREC MODE]

Taste [REC]. FCHM | 320kbps
24bit | 192kbps
PCH
1B hit B4 kbps
MP3 32 kbps

5. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch 12



3 Aufnahmeeinstellungen

Ein- und Ausschalten der Funktion ALC (Auto Level Control)

Hinweis:

Sie konnen die ALC-Funktion ein- oder ausschalten, wenn Sie Audioaufnahmen in die

Ordner A-D machen.

¢ Einschalten der ALC-Funktion
Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt
wird, die Taste [ALC/DELETE], so dass oben rechts im
LC-Display erscheint.
Der Aufnahmepegel wird automatisch an den
Eingangspegel angepasst.

e Ausschalten der ALC-Funktion

Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt
wird, die Taste [ALC/DELETE], so dass oben rechts im
LC-Display der Aufnahmepegel angezeigt wird.

Sie kdnnen den Aufnahmepegel schrittweise andern
(siehe Seite 8).

Hinweis:

ALC EIN

R e 0

|

u| . —
u-uu-uuﬁ 0:00:00

ALC OFF
(Der Aufnahmepegel
wird angezeigt.)

M 20—
[Ferifaa.ik] et R

| 00

R 0

|

[l:[l[l:[l[lm 0:00:00

- Sie kénnen den Aufnahmepegel nicht anpassen, wenn Sie ein Audiosignal von einem

angeschlossenen externen Audiogerdt aufnehmen (siehe Seite 11).

- Der Peak-Limiter ist nur verfligbar, wenn die ALC-Funktion ausgeschaltet ist.

Einstellen der Mikrofonempfindlichkeit (MIC SENS)

Sie konnen die Mikrofonempfindlichkeit je nach Aufnahmesituation auf hoch oder niedrig einstel-

len.

Bedienung:

Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste [MENU/FOLDER],
wahlen Sie [REC MENU] — [MIC SENS] — [HIGH] oder [LOW], und driicken Sie dann die

[REC]-Taste.

Wenn der zu erwartende Aufnahmepegel eher niedrig ist (z. B. bei Konferenzen), wahlen
Sie [HIGH]. Wenn der zu erwartende Aufnahmepegel eher hoch ist (z. B. bei Konzertpro-

ben), wahlen Sie [LOW].

Die Anzeige oben rechts im LCD ist bei der Aufnahme:

Wenn [MIC SENS] auf [HIGH] steht:
Wenn [MIC SENS] auf [LOW] steht: P

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch
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3 Aufnahmeeinstellungen

Einstellen der Equalizer-Funktion fiir die Aufnahme (EQ)

Durch Einstellen der EQ-Funktion konnen Sie das Audiosignal in der gewuinschten Klangqualitat
aufnehmen, indem Sie niedrige oder hohe Frequenzbereiche verstarken.

Sie konnen die EQ-Funktion nur bei Aufnahmen in den Ordnern A-D und bei deaktivierter ALC-
Funktion verwenden.

Uber Aufnahme-EQ-Optionen

Der Recorder bietet acht Aufnahme-EQ-Voreinstellungen und eine benutzerdefinierbare
Aufnahme-EQ-Voreinstellung (mit der Sie 5 Frequenzbereiche einzeln anheben oder absen-
ken konnen). Die Aufnahme-EQ-Voreinstellungen sind RECOMMEND, FLAT, SUPER BASS,
BASS, MIDDLE, BASS&TREBLE, TREBLE und SUPER TREBLE.

Eigenschaften der einzelnen Aufnahme-EQ-Voreinstellungen

RECOMMEND FLAT SUPER BASS BASS
111 20 [T 20
FEIZIZIMMEHEI = = iHSS
Lol e e e oo e e e 20z )C0: Lol e e e
H I H A EE JHEBE SRt
R B By peg = EFE = B pey = Y = B ey = R B By peg =
150 500 1k Wk 1zk 150 500 1k 4k 1zk 150 500 1k 4k 12k 150 500 1k Wk 1zk
Diese Voreinstellung R . Diese Voreinstellung ver- | Diese Voreinstellung
e Fur die Aufnahme wird .. S .. Lo
wird fiir Aufnahmen . . starkt den niedrigeren verstarkt den niedrigen
. - kein Equalizer verwen- . .
Uber das eingebaute Frequenzbereich erheb- Frequenzbereich
. det. . S
Mikrofon empfohlen. lich. geringfugig.
MIDDLE BASS&TREBLE TREBLE SUPER TREBLE
1T 20 110, 200 [0 20
MIDDOLE TREELE SUFPER TREELE
Ll el el e S el el e L el el e Ll el el e
JEAETE YA o dedagiye JHEAE
ErE I Iy ey = EYE IS B pey = EFrE = B =y = ErE I Iy ey =
150 500 1k 4k 1zk 150 500 1k 4k 1zk 150 500 1k 4k 1zk 150 500 1k 4k 1zk

Diese Voreinstellung ver- | Diese Voreinstellung
starkt die niedrigen und | verstarkt den hoheren
hohen Frequenzbe- Frequenzbereich
reiche geringfligig. geringfligig.

Diese Voreinstellung ver-
starkt den mittleren Fre-
quenzbereich.

Diese Voreinstellung ver-
starkt den hoheren Fre-
quenzbereich erheblich.

Hinweis:
Sie konnen die Parameter fiir diese acht EQ-Voreinstellungen nicht éndern. Wdhlen Sie die
Aufnahme-EQ-Option USER, wenn Sie den Aufnahme-EQ anpassen mochten.
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3 Aufnahmeeinstellungen

Auswiihlen einer Aufnahme-EQ-Option

1. Driicken Sie die Taste [ALC/DELETE], um die ALC-Funktion auszuschalten
(Seite 13).

2. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang gedriickt, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, driicken Sie die Tas-
ten [PLAY]/[STOP] und [l««]/[»®»] zur Auswahl eines Ordners fiir die Aufnahme,
und driicken Sie dann die Taste [REC].

Wahlen Sie einen Ordner von A-D.

3. Driicken Sie die [REC]-Taste. i -

Auf dem Gerat erscheint die Anzeige [STANDBY]. FCrfa 1] e[ N
2 STANDBY — 1

097102_0441
L., 0

4

l_l]:gl]:[mﬁ e !

S\ g\ ¥

4. Driicken Sie, wahrend die Anzeige [STANDBY] angezeigt wird, die Taste [MENU/
FOLDER].

Das Gerat zeigt den REC-MENU-Bildschirm an.
5. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von

20
[RECORDING EQ], und driicken Sie dann die Taste [REC]. o [REC MENU]
MIC SENS

HPF
REC PEAK HOLD
ELORDING EL

Das Gerat zeigt den Bildschirm fur den Aufnahme-EQ an.

6. Driicken Sie die Tasten [l4«]/[»»] zur Auswahl der gewiinschten Aufnahme-EQ-
Option.
Sie kdnnen acht Aufnahme-EQ-Voreinstellungen oder einen benutzerdefinierbaren Auf-
nahme-EQ wahlen (bei dem Sie die EQ-Einstellungen anpassen konnen).

- Informationen zum Anpassen der benutzerdefinierbaren Aufnahme-EQ-Option finden
Sie unter ,Anpassen des Aufnahme-EQ” auf Seite 16.

- Um den Vorgang abzubrechen, driicken Sie die Taste [MENU/FOLDER].

7. Driicken Sie die [REC]-Taste.

Die Auswahl des Aufnahme-EQ wird bestatigt. Driicken Sie die Taste [MENU/FOLDER],
so dass die Anzeige [STANDBY] erscheint. Passen Sie den Aufnahmepegel an, und dru-
cken Sie dann erneut die Taste [REC], um die Aufnahme zu starten.
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3 Aufnahmeeinstellungen

Anpassen des Aufnahme-EQ

Bei der Einstellung USER fiir den Aufnahme-EQ konnen Sie den Pegel fir funf EQ-Frequenz-
bander anpassen.

1. Wahlen Sie die Einstellung ,USER”, wahrend der EQ-Bildschirm

. . [1Th 20
angezeigt wird.
Beachten Sie die Schritte 1-5 im Abschnitt ,Auswahlen einer Auf- i HHHE
nahme-EQ-Option” auf Seite 15. D

-2
150 500 1k U4k 1zk

2. Driicken Sie die [STOP]-Taste. >0

[}
Das Frequenzband 150 Hz wird ausgewahlt und als schwarzer Bal-

. Hz
ken angezeigt.
u]

-1z
150 500 1k Wk 1zk

3. Driicken Sie die Tasten [e«]/[»»1] zur Auswahl eines Frequenzbands, das Sie
absenken oder anheben moéchten.

Das gewahlte Frequenzband wird als schwarzer Balken angezeigt.

4. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP], um den Pegel fiir das gewahlte Frequenz-
band anzuheben oder abzusenken.

Sie konnen den Pegel in Schritten von 1 dB um bis zu +12 dB anheben oder um bis zu
- 12 dB absenken. Der groRRere Wert erhoht den Aufnahmepegel und verstarkt das Fre-
quenzband.

Hinweis:
- Um den Pegel fiir andere Frequenzbdnder anzupassen, wiederholen Sie Schritt 3 und 4.
- Um den Vorgang abzubrechen, driicken Sie die Taste [MENU/FOLDER].

5. Driicken Sie die Taste [MENU/FOLDER].
Die Aufnahme-EQ-Option USER ist nun angepasst. Driicken Sie die Taste [MENU/
FOLDER], so dass die Anzeige [STANDBY] erscheint. Passen Sie den Aufnahmepegel an,
und driicken Sie dann erneut die Taste [REC], um die Aufnahme zu starten.

Hinweis:
Die Aufnahme-EQ-Einstellung bleibt beim Ausschalten des Gerdts oder beim Batterie-
wechsel erhalten. Die Einstellung geht jedoch verloren, wenn Sie das Gerdt vor dem Batte-
riewechsel nicht ausschalten.
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3 Aufnahmeeinstellungen

Einstellen des Peak-Limiters fiir die Aufnahme

Wenn der Peak-Limiter fir die Aufnahme eingeschaltet ist (ON), verringert der Recorder die
Gefahr von Verzerrungen durch automatische Absenkung der héchsten Eingangspegel. Es wird
empfohlen, den Limiter einzuschalten, wenn Sie Audio aufnehmen. Der Peak-Limiter ist nur ver-
fugbar, wenn ALC ausgeschaltet ist (OFF).

Bedienung:

Drucken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste i -0

[MENU/FOLDER], wahlen Sie [REC MENU] — [REC LIMITER] — [ON],

und driicken Sie dann die [REC]-Taste. IZIFI[:HEE LIMITER]

Um den Peak-Limiter fur die Aufnahme auszuschalten, wahlen Sie m

[OFF]. #DISABLED WHEN
ALC IS5 O

Hinweis:

Wdhlen Sie einen angemessenen Aufnahmepegel (Seite 8) fiir Aufnahme
in hochster Klangtreue.

Einstellen des Hochpassfilters (HPF)

Sie konnen den niedrigen Frequenzbereich abschneiden, indem Sie das Hochpassfilter einschal-
ten. Das Filter reduziert den Pegel fur Hintergrundgesprache, Wind und andere Gerdusche in der
Aufnahmeumgebung und ermaoglicht so eine klarere Audioaufnahme.

Bedienung:
Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste i 20
[MENU/FOLDER], wahlen Sie [REC MENU] — [HPF] (Hochpassfilter) —
[ON], und driicken Sie dann die [REC]-Taste. oFF [HPF]
Die Anzeige Gld erscheint auf dem Hauptbildschirm. Hochpassfilter
|
. ; . (I 20
Um den Hochpassfilter auszuschalten, wahlen Sie [OFF]. [Forlua.i 16t HEFR R
343
091102_0536. Way
Lottt 0
I 0
u . ——
u-uu-uuﬁ 0:00:00
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3 Aufnahmeeinstellungen

Einstellen der Peak-Hold-Anzeige wihrend der Aufnahme

Sie konnen die Dauer der Anzeigen fir Spitzenpegel und Aufnahmespielraum im LC-Display ein-
stellen. Durch diese Einstellung kann es einfacher sein, den Aufnahmepegel zu priifen, besonders
dann, wenn Sie live mit maximalem Aufnahmepegel aufnehmen, oder um Ubersteuerungen zu

vermeiden.

Die Peak-Hold-Funktion erhdlt die Anzeige der -
Segmente der Pegelanzeige fiir die angegebene  |mmmsmpm ¥,
Zeit aufrecht, so dass Sie die jeweils héchsten ;

hilfe dieser Funktion kénnen Sie qualitativ hoch- | RIIIIANNLY .1/

B0l
vergangenen Pegel leicht ablesen kénnen. Mit- gﬂmmmlm S5 | Spitzenpegel-
’7|] — anzeigen

wertige Aufnahmen erstellen, indem Sie den 0:0059z -2k Aufnahmespiel-

Aufnahmepegel so hoch einstellen (Seite 8),
dass der Aufnahmespielraum der Spitzenpegel
einer Aufnahme annéhernd 0 dB ist.

raum

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die
Taste [MENU/FOLDER], wéahlen Sie [REC MENU] — [REC PEAK
HOLD], und driicken Sie dann die [REC]-Taste.

2. Driicken Sie die [PLAY]/[STOP]-Tasten zur Einstellung der Peak-
Hold-Zeit auf [INF] (unendlich) oder einen Wert zwischen 0 und
10 in 1-Sekunden-Schritten, und driicken Sie dann die Taste
[REC].

3. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch
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3 Aufnahmeeinstellungen

VAS-Aufnahme (Voice Activated System; Stimmaktiviertes

System)

Wenn die VAS-Aufnahme aktiviert ist, und wenn der Recorder auf Aufnahme/Pause steht, beginnt
das Gerat automatisch mit der Aufnahme, sobald ein Audiopegel oberhalb eines bestimmten
Schwellenwertes auftritt. Das Gerat schaltet auf Aufnahmepause, wenn der erkannte Audiopegel
unter den Schwellenwert fallt. Die VAS-Funktion ermdglicht Ihnen bei Musikproben, mit jedem
erneuten Spiel auf Ihrem Musikinstrument eine neue Aufnahme zu beginnen. Die VAS-Auf-

nahme ist nur verfiigbar, wenn die Funktion ALC eingeschaltet ist (ON).

Hinweis:

Audiopegel unterhalb eines bestimmten Schwellenwerts werden nicht erkannt und nicht
aufgenommen. Wenn Sie wichtige Audioaufnahmen machen méchten, schalten Sie die

VAS-Aufnahme ab (OFF).

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die
Taste [MENU/FOLDER], wéhlen Sie [REC MENU] — [VAS] —
[ON], und driicken Sie dann die [REC]-Taste.

2. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Die Anzeige erscheint auf dem Hauptbildschirm.

3. Driicken Sie die [REC]-Taste.
Sobald das Gerat ein Audiosignal erkennt, beginnt die Aufnahme.

Wenn das Gerat kein Audiosignal erkennt, blinken die Anzeigen fur
vergangene und verbleibende Aufnahmezeit sowie die VAS-Anzeige,
und das Gerat wechselt in den Modus , Aufnahme/Pause”.

Hinweis:

[TT1:I v
[vis]

L]
®ALC MUST BE OM
TO USE YA3

VAS-Anzeige

T ms
Frri]ad.1kTisbi M CR

R e 0

u| uf —
u-uu-uuﬁ 0:00:0d

- Wenn der Recorder kein Audiosignal erkennt und nicht in den Modus , Aufnahme/
Pause” wechselt, passen Sie den Schwellenwert an, wie im folgenden Abschnitt , Einstel-

len des Stimmerkennungspegels (VAS-Wert)” beschrieben.

- Wenn Sie bei eingeschalteter VAS-Funktion eine Aufnahme beginnen, werden ohne Aus-

nahme etwa die beiden ersten Sekunden aufgenommen.

- Wenn das Hochpassfilter (HPF) eingeschaltet ist, kann es sein, dass die VAS-Aufnahme-
funktion nicht verftigbar ist. Schalten Sie das Hochpassfilter (HPF) aus (OFF).

Einstellen des Stimmerkennungspegels (VAS-Wert)

Sie konnen den Stimmerkennungspegel in funf Stufen einstellen (1-5), um eine Anpassung
an den Lautstarkepegel des Audiosignals vorzunehmen. Ein grolRerer Wert erhoht die Emp-
findlichkeit fur die Stimmaktivierung und die Aufnahme wird bei einem Audiosignal mit
geringerem Pegel ausgelOst. Bei einem zu kleinen Wert kann es sein, dass der Recorder kein
Audiosignal erkennt. Stellen Sie die Mikrofonempfindlichkeit (siehe Seite 13) entsprechend
dem Pegel des Eingangssignals ein, damit die VAS-Funktion korrekt arbeitet.

Bedienung: VAS-Wert

Zur Anpassung des Pegels fur die Stimmerkennung driicken Sie
die Tasten [INPUT/SPEED] (+/-), wahrend eine Aufnahme mit akti-
vierter VAS-Funktion lauft.
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3 Aufnahmeeinstellungen

Einstellen der Auto-Divide-Funktion (AUTO DIVIDE,
Automatisch Teilen)

Wenn Sie bei der Aufnahme von einer Line-Audioquelle die Auto-Divide-Funktion einschalten,

z. B. bei Titeln von einem CD-Spieler, erkennt das Gerat automatisch die Pausen zwischen den
Titeln und nimmt jeden Titel als einzelne Datei auf. Genauer gesagt, falls der Recorder eine Pause
von mindestens zwei Sekunden erkennt, wechselt er in den Modus ,, Aufnahme/Pause” und spei-
chert die Audiodaten bis zur Pause als eine Datei. In diesem Fall nimmt das Gerat den ersten Titel
als Datei 1 auf, den zweiten Titel als Datei 2 usw.

Diese Funktion steht nur fiir MP3-Dateien zur Verfiigung, die am Line-Eingang aufgenommen
wurden. Diese Funktion konnen Sie nicht fiir PCM-Line-Aufnahmen oder PCM- oder MP3-Aufnah-
men verwenden, die mit dem integrierten oder einem externen Mikrofon gemacht wurden.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die s
Taste [MENU/FOLDER], wéhlen Sie [REC MENU] — [AUTO
DIVIDE] — [ON], und driicken Sie dann die [REC]-Taste. DFEUTD DIYIDE]

1]
KL INE+MFS OML'Y

2. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste. Auto-Divide-
Das Gerit zeigt den Hauptbildschirm an, einschlieRlich der Anzeige A"ZT'ge
(Auto Divide). o o
Um die Auto-Divide-Funktion auszuschalten, wahlen Sie [OFF] bei HMPS] 125K LINE
Schritt 1. M 5/%5

091102 _0556. MP3
IR'ZZZ:ZZZZ:ZZZZ:ZZZZ:ZZZZ:ZZ:ZZH
u . ——
u-uuuuﬂ C:00:00

Hinweis:

- Die Funktion arbeitet nicht, wenn der Recorder zwischen zwei Titeln auf einer Live-CD
oder einer éhnlichen Quelle keine Pause von zwei Sekunden erkennen kann. In diesem
Fall konnen Sie die Funktion , Divide File” (Datei teilen, siehe Seite 37) verwenden, um
die Dateien manuell aufzuteilen.

- Wenn das Gerdit fiir einen Zeitraum von mindestens 15 Sekunden Stille erkennt, stoppt
die Aufnahme automatisch.
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3 Aufnahmeeinstellungen

Aufnehmen mit dem Self-Timer

Sie konnen festlegen, mit welcher Verzogerung die Aufnahme nach dem Driicken der Taste [REC]
starten soll. Diese Funktion ist natzlich fiir den Fall, dass Sie eine gewisse Vorbereitungszeit beno-
tigen. Moglicherweise mochten Sie noch kurz mit Threm Instrument liben, bevor die eigentliche

Aufnahme beginnt.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die s
Taste [MENU/FOLDER], wahlen Sie [REC MENU] — [SELF TIMER], EREC MENUY

Ui i i - EXTERMAL WIC
und driicken Sie dann die [REC]-Taste. TG DIVIDE

SELF TIMER
Ya5

2. Driicken Sie die [PLAY]/[STOP]-Tasten zur Auswahl eines Wertes s
von 5, 10 oder 30 Sekunden fiir den Self-Timer, und driicken Sie
dann die Taste [REC]. IIIFF[SELF TIMER1

10 zec
30 sec

3. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.

4. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang, driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [l<«]/[»®] zur Auswahl eines
Ordners fiir die Aufnahme, und driicken Sie dann die Taste [REC].

5. Driicken Sie die [REC]-Taste.

Der Recorder zeigt den Bildschirm fur Self-Timer-Bereitschaft an und beginnt dann mit
dem Countdown der in Schritt 2 festgelegten Wartezeit. (Die LED-Anzeige blinkt.)

Hinweis:
Wenn die ALC-Funktion ausgeschaltet ist, schaltet das Gerdt in Aufnahmebereitschatft.
Passen Sie den Aufnahmepegel an, driicken Sie dann erneut die Taste [REC].

6. Nachdem die in Schritt 2 festgelegte Zeit abgelaufen ist, beginnt die Aufnahme.

Hinweis:
Sobald die Self-Timer-Aufnahme beginnt, wird die entsprechende Einstellung gespeichert,
bis Sie den Self-Timer ausschalten oder die Mendtieinstellungen initialisieren.

Um die Self-Timer-Aufnahme abzubrechen, driicken Sie wéihrend des Countdowns die
Taste [STOP].
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3 Aufnahmeeinstellungen

Andern der LED-Einstellung

Sie konnen die LED-Anzeige so einstellen, dass sie wahrend der Aufnahme leuchtet (Option ON),
oder NICHT leuchtet (Option OFF). Alternativ konnen Sie die Anzeige so einstellen, dass sie als
Peak-LED arbeitet (Option FLASH ON PEAK), wobei die LED wahrend der Aufnahme nur bei Spit-
zenpegeln leuchtet; ansonsten ist sie ausgeschaltet.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die s
Taste [MENU/FOLDER], wéahlen Sie [COMMON MENU] — ECOMMON MENLT
[REC LED], und driicken Sie dann die [REC]-Taste. EF'UND

DATE & TIME

TIMER & ALARM

AUTO OFF

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [OFF], s

[ON] oder [FLASH ON PEAK], und driicken Sie dann die Taste :

EREC LED]
O
Die LED-Anzeige bleibt wahrend Aufnahme, Aufnahmebereit-
[OFF] schaft (Standby), Aufnahme/Pause und Wiedergabe ausge-
schaltet.

Die LED-Anzeige leuchtet rot bei der Aufnahme.

Die LED-Anzeige leuchtet bei extremen Aufnahme-Spitzenpe-
geln rot auf. Die LED-Anzeige blinkt langsam bei Aufnahme-
bereitschaft (Standby) und Aufnahme/Pause.

[ON]

Die LED-Anzeige leuchtet bei extremen Aufnahme-Spitzenpe-
[FLASH ON | geln rot auf. Die LED-Anzeige bleibt wahrend Aufnahme, Auf-

PEAK] nahmebereitschaft (Standby) und Aufnahme/Pause
ausgeschaltet.

3. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch 22



4 Wiedergabe

£l Wiedergabe

Dateien abspielen

Der Recorder spielt in den Formaten MP3 und WMA sowie auf dem Gerat aufgezeichnete
WAV-Dateien ab. Um eine auf dem Gerat aufgezeichnete Datei abzuspielen, wahlen Sie einen der
MIC-Ordner (A-D) oder den Ordner LINE (L). Um eine vom Computer Gbertragene Datei abzu-

spielen, wahlen Sie den Ordner MUSIC (M).

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/
FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden lang,
wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird.

MENU

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [ le«]/[»®»] zur Aus-
wahl eines Ordners, aus dem Sie eine Datei wiedergeben méch-
ten, und driicken Sie dann die Taste [REC].

A-D:  Uber Mikrofon aufgenommene Dateien

L: Uber den Line-Eingang aufgenommene Dateien

M: Vom Computer ubertragene Dateien

P1-P5: Playlists (Titel im Ordner M kénnen Sie den Playlists
zuftigen.) (Siehe Seite 41.)

(fiif):  Recycle Bin

3. Driicken Sie die Tasten [e<«]/[»»], um Gesamtanzahl der
die gewiinschte Dateinummer auszuwih- Dateien
len.

4. Driicken Sie die [PLAY]-Taste.

Der Recorder beginnt mit der Wiedergabe

der Datei.
Verstrichene Wiederga-
bedauer (Stunden :
Minuten : Sekunden)

Verbleibende Wiederga-
bedauer (Stunden :
Minuten : Sekunden)

FOLDE%

Dateinummer — [II:

(Imh 20
ESELECT FOLDERY

IMT.

BECDL W
fa P1 P2 P3 P4 P5

[FCrfad 111150 . oW
2
I:IEIHEIE _n3nt. '.'.'t-‘u'-.-'

uuu l]l]m 0:00:10

[EEE] a4 1k 16bit

B W >
091102_0218. '.'.'n'-‘u'-.-'
LI
RIINLI .

—[l ["] l]ﬁm 0: nn 0%

5. Driicken Sie die [VOLUME]-Tasten (+/-), um eine geeignete Wiedergabelautstirke

einzustellen.
Der Pegel kann in 21 Schritten eingestellt werden (0-20).

6. Driicken Sie die Taste [STOP], um die Wiedergabe zu stoppen.

Driicken Sie erneut die Taste [PLAY], um die Wiedergabe fortzusetzen.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch
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4 Wiedergabe

Anzeigen wihrend der Wiedergabe

Dateiformat —

Dateiname, Titelname ——-

Pegelanzeigen —[

Verstrichene Wiederga- ——

Bit-Rate (MP3, WMA),
Frequenz (PCM)

-

m |

-m 125k Al
| /7 [o ]

n911nz nanz M3

LILL.. .I]
RINNILL..

bedauer (Stunden :
Minuten : Sekunden)

Hinweis:

_[l l]l] l]ﬁm 0:00: cua

—— Dateinummer/Gesamtanzahl der Dateien

FIQIST__ Wiedergabegeschwindig-

keit

- Wiedergabestatus

| Fortschrittsbalken
Verbleibende Wieder-

gabedauer (Stunden :
Minuten : Sekunden)

Bei manchen Dateien stimmt die angezeigte vergangene Wiedergabedauer eventuell
nicht mit der tatsdchlich vergangenen Zeit tiberein. Aullerdem kann es sein, dass die
Namen von bestimmten im Gerdt gespeicherten Titeln oder Kiinstlern nicht angezeigt

werden.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch
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4 Wiedergabe

Schnelles Vor- und Riickspulen

B Schnelles Vor- und Riickspulen
Driicken und halten Sie die Taste [ ] wahrend der Wiedergabe langer als eine (1)
Sekunde, um die momentan wiedergegebene Datei schnell vorzuspulen. Driicken und hal-
ten Sie die Taste [ 4] wahrend der Wiedergabe langer als eine (1) Sekunde, um die
momentan wiedergegebene Datei schnell zurlickzuspulen. Sobald das Gerat schnell vor-
oder zuruckspult, fahrt es damit auch dann fort, wenn Sie die Taste loslassen.

Um die normale Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie die Taste [PLAY].

B Auffinden von Dateien fiir die Wiedergabe
Driicken Sie im Stopp oder wahrend der Wiedergabe einmal kurz die Taste [»®], um zum
Anfang der nachsten Datei zu springen.
Driicken Sie einmal kurz die Taste [ ¢« ], um zum Anfang der vorherigen Datei zu springen.

B Auffinden des Index
Wahrend das Gerat eine Datei mit Indexmarken wiedergibt, driicken Sie einmal kurz die
Taste [»®1], um zur nachsten Indexmarke zu springen.

Driicken Sie einmal kurz die Taste [ 4« ], um zur vorherigen Indexmarke zu springen.

Weitere Informationen zum Einfligen von Indexmarken finden Sie unter Seite 40.

Gebrauch von Kopfhorern

Verwenden Sie Kopfhorer, wenn Sie keine Tonausgabe Uber den Lautsprecher wiinschen oder
wenn die Tonausgabe der Lautsprecher schlecht zu horen ist. SchlieBen Sie die Kopfhorer an der
Kopfhorerbuchse seitlich am Gerat an.

Sie kdnnen lUber Kopfhérer Musik horen und mit der Sound-EQ-Funktion den gewtinschten Klang
einstellen (siehe Seite 31).

Hinweis:
Die Sound-EQ-Funktion ist nur fiir die Wiedergabe liber Kopfthorer wirksam.
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5 Wiedergabeeinstellungen

5 Wiedergabeeinstellungen

Andern der Wiedergabegeschwindigkeit

Sie konnen die Wiedergabegeschwindigkeit bei Bedarf verringern oder erhéhen. Das ist nutzlich,
wenn Sie sich komplexe Musikstiicke genauer anhoren mochten oder unwichtige Teile eines auf-
genommenen Meetings Uiberspringen mochten.

¢ Erhohen der Wiedergabegeschwindigkeit: — INPUT +
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste [INPUT/ CXANER]
SPEED] (+). pe— %
Mit jedem Druck auf die Taste wird die Wiedergabege-
schwindigkeit erhoht.

¢ Verringern der Wiedergabegeschwindigkeit: — INPUT +
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste [INPUT/
SPEED] (-). g pp—

Mit jedem Druck auf die Taste wird die Wiedergabege-
schwindigkeit verringert.

Mit der Option [SLOW] kénnen Sie die Geschwindigkeit in Schritten Wiedergabege-
von 5% verandern. schwindigkeit
Mit der Option [FAST] konnen Sie die Geschwindigkeit in Schritten |
von 10% verandern. % o FAST
Die Wiedergabegeschwindigkeit unterscheidet sich je nach Dateifor- | 5/  pp
mat, und zwar wie folgt: IZI?IHIIZ:E _NB0Z. h'IF'E
LI
RIMLL....................
PLAY (normal) SLOW FAST |] ["] UEE e
50%-100% 100%-200%
MP3, WMA 100% (in Schritten (in Schritten
von 5%) von 10%)
Die Wiedergabegeschwindigkeit kann
PCM (WAV) 100% nicht gedndert werden.

Der Recorder merkt sich die geanderte Wiedergabegeschwindigkeit nach dem Anhalten
der Wiedergabe und verwendet diese Geschwindigkeit bei der nachsten Wiedergabe.
Die Wiedergabegeschwindigkeit wird jedoch beim Ausschalten auf ,,normal” zuriickge-
setzt.

Hinweis:

- Sie kénnen die Geschwindigkeit nur fiir die Wiedergabe von MP3- und WMA-Dateien
andern. Sie kénnen die Wiedergabegeschwindigkeit nicht fiir die Wiedergabe von
Dateien im PCM-Format (WAV) éndern.

- Einige Dateien werden bei gednderter Wiedergabegeschwindigkeit eventuell nicht kor-
rekt wiedergegeben.
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5 Wiedergabeeinstellungen

Wiedergabe bestimmter Abschnitte eines Titels

Sie konnen gewlinschte Abschnitte in einem Titel mit drei Methoden angeben und schnell auffin-
den. Dies kann nitzlich sein, wenn Sie unwichtige Teile bei der Wiedergabe tberspringen moch-
ten oder die Wiedergabe eines bestimmten Teils der Datei wiederholen mochten. Der Recorder
verfugt Uber drei spezielle Wiedergabefunktionen: Skip-Wiedergabe (sofortiges Auffinden des
Wiedergabepunkts), A-B Repeat-Wiedergabe (wiederholte Wiedergabe eines bestimmten
Abschnitts) und Phrasen-Wiedergabe (Zuriickbewegen des Wiedergabepunktes um eine

bestimmte Anzahl von Sekunden).

Verwenden der Funktion Skip-Wiedergabe

Sie konnen um ein bestimmtes Intervall vorwarts oder riickwarts springen. Diese Funktion
ist nitzlich, wenn Sie einen gewunschten Wiedergabepunkt sofort auffinden mochten.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Tasten [le«]/[>®1].

Der Wiedergabepunkt springt um das angegebene Intervall vorwarts oder zurtick.

Hinweis:

- Der Wiedergabepunkt springt nicht in den nédchsten oder vorherigen Ordner. Die Funk-

tion ist nur innerhalb eines Ordners wirksam.

- Wenn der Abstand zwischen dem aktuellen Punkt und einer Indexmarke oder dem
Anfang der ndchsten Datei kleiner ist als der Abstand zwischen dem aktuellen Punkt
und dem Sprungpunkt, springt der Recorder zur Indexmarke oder zum Anfang der

ndchsten Datei.

H Einstellen des Intervalls fiir die Skip-Wiedergabe

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die
Taste [MENU/FOLDER], wahlen Sie [PLAY MENU] — [SKIP PLAY],
und driicken Sie dann die [REC]-Taste.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [le<]/[»»] zur
Auswabhl eines der Skip-Zeitwerte ,, 10 sec”, ,,30 sec”, ,,1 min“,
»5 min” oder ,15 min”, und driicken Sie dann die Taste [REC].

3. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

(mimp 20
EPLAY MENUD

TIME SEARCH

REPEAT

PHRASE PLAY

S IP PLAY

SOUND EC

(1th 20
[SKIP PLAY]
OFF 1 min
A min
15 min

Sie konnen den Wert fiir das Sprungintervall einstellen, wenn Sie den Mentibildschirm

wdhrend der Wiedergabe aufrufen.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch
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5 Wiedergabeeinstellungen

Verwenden der Funktion A-B Repeat-Wiedergabe

Wahrend der Wiedergabe konnen Sie einen Teil einer Datei angeben, den Sie wiederholt
wiedergeben mochten (von Punkt A zu Punkt B).

1. Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die Taste [REC]
am gewiinschten Anfangspunkt (A) fiir die A-B Repeat- IEE‘-E;FEH >
Wiedergabe. 0ar o2 0807, IV

Die Anzeige flr den Startpunkt leuchtet auf. Iﬁ“““lli ....................

0:00:25: T = umzz—‘

Startpunktanzeige

2. Driicken Sie die Taste [REC] am gewiinschten End-

(mth
punkt (B) fir die A-B Repeat-Wiedergabe. Rl 44.1k 16bit
Dgr Endpunkt is’F festgelegt und das Ggr’at be'ginnt mit der naﬁnzgéﬂag? U.'M-'h
wiederholten Wiedergabe des Abschnitts zwischen A und G
B, bis Sie die Funktion ,, A-B Repeat” abbrechen. R'H'hhz? """"""
Um die A-B Repeat-Wiedergabe abzubrechen, fiihren Sie @ Sora0

wahrend der A-B Repeat-Wiedergabe einen der folgenden
Schritte aus:

e Driicken Sie erneut die [REC]-Taste.
¢ Driicken Sie die [STOP]-Taste.
¢ Driicken Sie die Tasten [la]/[PP].

A-B Repeat-Anzeige

Hinweis:

- Wenn der Abstand zwischen Punkt A und B zu klein ist, kbnnen Sie die A-B Repeat-Wie-
dergabe nicht einrichten.

- Wenn Sie Punkt A setzen, aber keinen Punkt B, wird das Ende der Datei automatisch zu
Punkt B.

- Das Gerdit fiihrt keine A-B Repeat-Wiedergabe tiber Dateien hinweg durch.

Verwenden der Funktion ,Phrasen-Wiedergabe”
Sie konnen den Wiedergabepunkt in der aktuell wiedergegebenen Datei um eine
bestimmte Anzahl Sekunden zurlicksetzen. Diese Funktion ist nitzlich, wenn Sie eine kurze
Phrase in einem Musikstlick oder ein wichtiges Audiosegment erneut horen mochten.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste [PLAY].
Der Wiedergabepunkt wird um die angegebene Anzahl Sekunden zuriickgesetzt und die
Wiedergabe wird fortgesetzt.

Hinweis:

- Wiéhrend der A-B Repeat-Wiedergabe bleibt die Funktion , Phrasen-Wiedergabe” zwi-
schen den Punkten A und B wirksam.

- Wenn die angegebene Anzahl von Sekunden den Abstand zwischen dem aktuellen Wie-

dergabepunkt und dem Anfang der Datei libersteigt, beginnt das Gerdt mit der Wieder-
gabe vom Anfang der Datei.

- Der Wiedergabepunkt kann bis zum Anfang der Datei zurtickbewegt werden, jedoch
nicht weiter. Ein Sprung in die vorherige Datei ist nicht méglich.
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5 Wiedergabeeinstellungen

H Einstellen des Intervalls fiir die Phrasen-Wiedergabe

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die
Taste [MENU/FOLDER], wéhlen Sie [PLAY MENU] — [PHRASE
PLAY], und driicken Sie dann die [REC]-Taste.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl eines Zeit-
wertes in einem Bereich von 1 bis 5 Sekunden (in Schritten von
1s), um den der Wiedergabepunkt zuriickspringen soll, und
driicken Sie dann die Taste [REC].

3. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.

(I 20

EPLAY MENU]
TIME SE&ARCH
REPEAT

HRASE PLAY
SKIP PLAY
S00ND O

(Ih 20
EPHRASE PLAYI
A

B sec
¥

Sie konnen das Zeitintervall fiir die Phrasen-Wiedergabe festlegen, wenn Sie wahrend der

Wiedergabe den Mentibildschirm aufrufen.

Wiederholte Wiedergabe des gleichen Titels

Sie konnen den gleichen Titel wiederholt wiedergeben (Repeat-Wiedergabe). Die Funktion
Repeat-Wiedergabe verfligt tiber verschiedene Repeat-Wiedergabemodi, z. B. wiederholte Wie-
dergabe der gleichen Datei, Wiedergabe der Dateien in einem Ordner in normaler oder zufalliger

Reihenfolge usw.

H Einstellen des Repeat-Wiedergabemodus

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die
Taste [MENU/FOLDER], wéhlen Sie [PLAY MENU] — [REPEAT],
und driicken Sie dann die [REC]-Taste.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl eines der
Repeat-Wiedergabemodi [OFF], [ONE], [ALL] oder [RANDOM],
und driicken Sie dann die Taste [REC].

[OFF] Keine Wiederholung
[ONE] Wiederholt nur die aktuell ausgewahlte Datei.
[ALL] Wiederholen aller Dateien im aktuellen Ordner (Das Gerat

fihrt keine Repeat-Wiedergabe iber Ordner hinweg durch.)

Wiederholen aller Dateien im aktuellen Ordner in zufalliger
[RANDOM] | Reihenfolge (Das Gerat fihrt keine Zufallswiedergabe (iber
Ordner hinweg durch.)

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch
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PHRASE PLAY

SKIP PLAY

SOUND EN

[
[REPEAT]

OFF

HE
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5 Wiedergabeeinstellungen

3. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

Die Anzeige des Wiederholungsmodus erscheint unten rechts im Bildschirm.

ONE
ALL
Il | RanDOM

4. Driicken Sie die [PLAY]-Taste.
Das Gerat fuhrt die gewahlte Repeat-Wiedergabe durch.

Um die Repeat-Wiedergabe zu stoppen, wahlen Sie [OFF] in Schritt 2.

Sie konnen einen Repeat-Wiedergabemodus auswdhlen, indem Sie wéhrend der Wieder-

gabe den Mendtibildschirm aufrufen.

Suche einer Wiedergabeposition nach Zeit (Time-Search-

Funktion)

Sie kdnnen eine Datei von einem Punkt aus abspielen, der als Zeitposition angegeben wird.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste [MENU/
FOLDER], wahlen Sie [PLAY MENU] — [TIME SEARCH], und driicken Sie dann die

[REC]-Taste.

2. Driicken Sie die Tasten [« ]/[»»] zur Auswahl der Ziffern fiir
Stunden (h), Minuten (m) oder Sekunden (s).

Driicken Sie mehrmals die Tasten [PLAY]/[STOP], um den Wert ein-
zustellen.

POS: Zeitposition
TOTAL: Dauer der gesamten Datei

3. Driicken Sie die [REC]-Taste.
Die Datei wird von der angegebenen Zeitposition an abgespielt.

Hinweis:

(T

ETIME SEARCHI

P03

TOTAL: 00RO 1 md s

- 00h00m 28

Die Time-Search-Funktion ldsst sich nur auf die momentan ausgewdhlte Datei anwenden.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch
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5 Wiedergabeeinstellungen

Einstellen des Sound EQ (Equalizer; Klangregelung)

Mit der Klangregelung kénnen Sie das Klangbild von Musikstiicken anpassen. Diese Funktion ist
nur verfligbar, wenn Sie Dateien liber Kopfhorer wiedergeben.

Uber die Klangregelungs-Optionen

Der Recorder bietet sechs EQ-Voreinstellungen und eine benutzerdefinierbare Equalizer-
Voreinstellung USER EQ, mit der Sie funf Frequenzbander einzeln nach lhren Vorlieben
absenken oder anheben konnen. Die Equalizer-Voreinstellungen sind FLAT, BASS1, BASS2,
POP, ROCK und JAZZ.

Eigenschaften der einzelnen Equalizer-Voreinstellungen

FLAT BASS1 BASS2

(I p (I p Ik AT
qS5 7

SN EHEHHE N E z -t = E

0 mEmagama o Jayagags 'S H B&-5
B 15I:I_5I:II:I_ 1k _I-I-I: _12k B 15I:I_5I:II:I_ 1k _I-I-I: _12k -615I:I_EI:II:I_ 1k _ll-k _12k

Es wird kein Equalizer verwen- | Diese Voreinstellung verstarkt Diese Voreinstellung verstarkt

det. Es wird das Original- den niedrigen Frequenzbe- den niedrigeren Frequenzbe-
Klangbild wiedergegeben. reich geringfiigig. reich erheblich.
POP ROCK JAZZ
110, 110, II0;
N = = N = E N = EH
T HHE AHHHE S HHHE
) 15I:I-5I:II:I- 1k -|-|-lc -12I-c ) 15I:I-5I:II:I- 1k -|-|-lc -12I-c ) 15I:I-5I:II:I- 1k -I-I-k -12lc

Diese Voreinstellung verstarkt Diese Voreinstellung verstarkt Diese Voreinstellung verstarkt

den hoheren Frequenzbereich | die niedrigen und hohen Fre- den mittleren Frequenzbe-
erheblich. quenzbereiche geringfligig. reich.
Hinweis:

Sie konnen die Parameter fiir die sechs Equalizer-Voreinstellungen nicht dndern. Verwen-
den Sie die Option ,USER EQ”, wenn Sie die Klangregelung nach Ihren Vorlieben anpas-
sen mochten.
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5 Wiedergabeeinstellungen

Auswihlen einer Equalizer-Option

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die
Taste [MENU/FOLDER], wéhlen Sie [PLAY MENU] — [SOUND
EQ], und driicken Sie dann die [REC]-Taste.

2. Driicken Sie die Tasten [e<«]/[»»] zur Auswahl der gewiinsch-
ten EQ-Option.
Sie kdnnen sechs Equalizer-Voreinstellungen oder eine benutzerdefi-
nierbare Equalizer-Einstellung wahlen (bei der Sie die Equalizer-Ein-
stellungen anpassen konnen).

T

EPLAY MENU]
TIME SEARCH
REPEAT
PHRASE PLAY
JkIP PLAY
SOUND EN

o
(NRRNN] INNNRN]
[NRRRRI INRERNNI
(NRRNN] INRNRN]
(NRRNN] INRNRN]

150 500 1k 4k 1zk

Informationen zum Anpassen der USER-EQ-Option finden Sie unter ,Anpassen der Equali-

zer-Option” auf Seite 33.

3. Driicken Sie die [REC]-Taste.
Die Auswahl der Equalizer-Option wird bestatigt.

4. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.

Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an, einschlieRlich der Anzeige [Fel.

Sie konnen eine Equalizer-Option auswdhlen, indem Sie wahrend der Wiedergabe den

Mendtibildschirm aufrufen.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch

32



5 Wiedergabeeinstellungen

Anpassen der Equalizer-Option
Mit der Equalizer-Option USER konnen Sie den Pegel von finf Frequenzbandern anpassen.

1. Wihlen Sie die Einstellung ,USER” als Sound-EQ.

[ITh
Weitere Informationen finden Sie unter Schritt 1 und 2 im Abschnitt
~Auswahlen einer Equalizer-Option” auf Seite 32.

u]

150 500 1k 4k 1zk

2. Driicken Sie die [STOP]-Taste. i
Das Frequenzband 150Hz wird ausgewahlt und als schwarzer Balken
angezeigt.

o
[NRRERY INRENE]
[NRRERY INRENE]
[NRRERY INRENE]
[NRRERY INRENE]

150 500 1k Uk 1zk

3. Driicken Sie die Tasten [e<«]/[»»1] zur Auswahl des Frequenzbands, das Sie
absenken oder anheben moéchten.

Das gewahlte Frequenzband wird als schwarzer Balken angezeigt.

4. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP], um den Pegel fiir das gewahlte Frequenz-
band anzuheben oder abzusenken.

Sie konnen den Pegel in Schritten von 1 dB um bis zu +6 dB anheben oder um bis zu
-6 dB absenken. Der grolRere Wert erhoht den Wiedergabepegel und verstarkt das Fre-
quenzband.

Hinweis:
- Um den Pegel fiir andere Frequenzbdnder anzupassen, wiederholen Sie Schritt 3 und 4.
- Um den Vorgang abzubrechen, driicken Sie die Taste [MENU/FOLDER].

5. Driicken Sie die [REC]-Taste.
Die Equalizer-Option USER ist nun angepasst.

6. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an, einschlieRlich der Anzeige [Fel.
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6 Verwenden der Tuner-Funktion

6 Verwenden der Tuner-Funktion

Der Recorder besitzt eine Tuner-Funktion, mit der Sie lhre Musikinstrumente stimmen und die
Standardtonhohe kalibrieren kénnen.

Stimmen lhres Musikinstruments

1. Richten Sie das eingebaute Stereomikrofon auf das zu stimmende Musikinstrument.

Hinweis:
Um eine E-Gitarre oder einen Synthesizer zu stimmen, schlielen Sie das Instrument an
der Buchse [MIC/LINE] des Recorders an.
I=" Far Informationen zur Verwendung der [MIC/LINE]-Buchse lesen Sie bitte , Auf-
nahme von einem externen Audiogerat (z. B. einem CD-Spieler)” auf Seite 11.

2. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die (i
Taste [MENU/FOLDER], wahlen Sie [TUNER] — [START], und drii- ETUNER]
cken Sie dann die [REC]-Taste.

N . R oooCieeco
Das Gerat startet die Tonhohenanalyse. 2o | +20
[ -
3. Der Name der nachstliegenden Note erscheint in der Mitte des MlIZID‘Hz

LCD (in diesem Beispiel ,A”). Stimmen Sie lhr Musikinstrument,
so dass der groBe schwarze Punkt (@) in der Mitte steht.

Ist die Tonhohe zu niedrig, erscheint , @ auf der linken Seite. Ist die Tonhéhe zu hoch,
erscheint , @ auf der rechten Seite.

Wenn das Instrument richtig gestimmt ist, werden die weilRen Dreiecksymbole (P>) auf
beiden Seiten des Bildschirms schwarz (P), und die LED-Anzeige leuchtet auf.

4. Driicken Sie die Taste [STOP], um das Stimmen abzubrechen.

Hinweis:

- Wenn Sie nach dem Starten der Tuning-Funktion den Recorder eine mit der Funktion
Auto Power Off (siehe Seite 56) festgelegte Zeit lang nicht mehr bedienen, stoppt die
Tuning-Funktion automatisch und das Gerdt schaltet sich ab.

- Wiéhrend der Verwendung der Tuning-Funktion bleibt die Hintergrundbeleuchtung ein-
geschaltet (es sei denn, diese ist ausgeschaltet).

Kalibrieren der Standardtonhohe

Sie konnen die Standardtonhohe im Bereich von 430 Hz bis 450 Hz in Schritten von 1 Hz einstel-
len. Ab Werk ist die Standardtonhohe auf 440 Hz eingestellt.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die T
Taste [MENU/FOLDER], wahlen Sie [TUNER] — [CALIBRATE], und
driicken Sie dann die [REC]-Taste. [EﬁhIB]

2. Driicken Sie mehrmals die [PLAY]/[STOP]-Tasten zur Einstellung "J':l Hz
der Standardtonhohe im Bereich von 430 bis 450 Hz, und drii-

cken Sie dann die Taste [REC].

3. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.
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7 Verwenden der Metronom-Funktion

Der Recorder besitzt ein integriertes Metronom. Mit der Metronom-Funktion konnen Sie das
Metronom starten, das Tempo und/oder die Taktart andern, und das Metronom so einstellen,
dass es wahrend der Aufnahme lauft.

Verwenden des Metronoms

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die il
Taste [MENU/FOLDER], wahlen Sie [METRONOME] — [START], EMETRONOME ]
und driicken Sie dann die [REC]-Taste. s
Der Klang des Metronoms wird uber Lautsprecher oder Kopfhorer ..-"\ ",
wiedergegeben.

EEATHREY TEMF ORI

2. Driicken Sie die Taste [STOP], um das Metronom zu stoppen.

3. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

Einstellen des Metronomtempos (Geschwindigkeit)

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die )
Taste [MENU/FOLDER], wahlen Sie [METRONOME] — [TEMPO], EMETRONOME ]
und driicken Sie dann die [REC]-Taste. 5

2. Driicken Sie mehrmals die [PLAY]/[STOP]-Tasten zur Einstellung (i
des Tempos im Bereich von 30 bis 250 bpm, und driicken Sie
dann die Taste [REC]. [TEEF'III]

120
¥

3. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.
Hinweis:

Sie kénnen das Metronom-Tempo auch einstellen, indem Sie die Taste [~«<]/[»»] drii-
cken, wahrend das Metronom Iduft.
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Einstellen des MetronomtaktmaRles

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die
Taste [MENU/FOLDER], wéhlen Sie [METRONOME] — [BEAT],
und driicken Sie dann die [REC]-Taste.

2. Driicken Sie mehrmals die [PLAY]/[STOP]-Tasten zur Einstellung
des TaktmaRes im Bereich von 0/4 bis 8/4, und driicken Sie dann
die Taste [REC].

3. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

(1th
EHETRONOME ]
START

TEMFD
EAT
RECORD

(Imp
EBEAT]
A

4.4
¥

Wiedergabe des Metronoms wihrend der Aufnahme

Sie konnen lhr Spiel aufzeichnen, wahrend Sie tGber Kopfhorer zum Metronom spielen (der
Metronomklang wird nicht aus dem Lautsprecher ausgegeben). Diese Funktion ist nitzlich, wenn

Sie auf Ihrem Musikinstrument tben.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die
Taste [MENU/FOLDER], wéhlen Sie [METRONOME] —
[RECORD], und driicken Sie dann die [REC]-Taste.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Aus-
wahl von [ON], und driicken Sie dann die Taste Metronom-

(mih
EHETRONOME 1
START

TEMPO
BEAT

(I @

[REC]. anzeige
Das Metronom erklingt wahrend der Aufnahme, und
die Anzeige & erscheint oben rechts im LCD.

3. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.

[RECORD]

Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an. Nun horen Sie das Metronom wahrend der
Aufnahme Uber die Kopfhorer. Der Klang des Metronoms wird nicht aufgenommen.
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8 Bearbeiten von Dateien

Aufteilen von Dateien

Sie konnen alle in den Ordnern MIC (A-D) oder LINE (L) gespeicherten Dateien in zwei Teile auf-
teilen. Mit dieser Funktion konnen Sie unerwiinschte Teile einer Aufzeichnung entfernen und nur
die gewlinschten Teile behalten.

A WICHTIG

Nachdem eine Datei in zwei Teile aufgeteilt wurde, kbnnen die Teile nicht wieder zusammengefiigt
werden. Achten Sie darauf, wichtige Dateien auf einem Computer oder einem anderen Geriit zu
sichern, bevor Sie Dateien aufteilen.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [« /»»1] zur Auswahl eines Ordners,
aus dem Sie eine Datei teilen mochten, und driicken Sie dann die Taste [REC].

3. Driicken Sie die Tasten [4«]/[»»] zur Auswahl der gewiinschten Dateinummer,
und driicken Sie dann die Taste [PLAY].

Der Recorder beginnt mit der Wiedergabe der Datei.

4. Driicken Sie die Taste [STOP] an der Stelle, an der Sie die Datei aufteilen méchten.
Der Recorder stoppt die Wiedergabe.

5. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die

(TLh 20
Taste [MENU/FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/ _ LEDIT MENU]
[STOP] zur Auswahl von [EDIT MENU] — [DIVIDE], und driicken [-'
Sie dann die Taste [REC]. FADE 0OUT

6. Driicken Sie die Tasten [l«<«]/[»®] zur Auswahl von [YES], und I

driicken Sie dann die Taste [REC]. -
Der Recorder zeigt nacheinander die Meldungen ,,DIVIDING...” und [EID'H-'IIHDIEDE.E\]T
»,DIVIDE COMPLETED!” an, und der Aufteilvorgang ist abgeschlossen. THIS POINT
Nachdem eine Datei aufgeteilt wurde, wird die Anzahl der Dateien CANCEL i
im Ordner um eins erhoht.

Hinweis:

- Sie kénnen nur MP3- oder WAV-Dateien aufteilen, die mit dem Gerdt aufgenommen

wurden.

- Wenn die Dateildnge zu gering ist, zeigt das Gerdt die Meldung , CANNOT DIVIDE! REC
TIME TOO SHORT!” an, und die Datei wird nicht geteilt. Diese Funktion ist nicht fiir
Dateien in den Ordnern MUSIC (M) und , Recycle Bin” verwendbar.

- Wenn Sie eine Datei mit Indexmarken aufteilen (siehe Seite 40), werden die Indexmar-
ken geloscht.

POCKETRAK C24 Referenzhandbuch 37



8 Bearbeiten von Dateien

B Dateinamen nach der Aufteilung

Vor der Aufteilung

|d 001A_090911_1200. MP3 fl 002A:090921_1030. MP3
(Aufteilen einer Datei) Der Dateiname
wird automa-
I tisch gedndert.

Nach der 1 1 ¢
Aufteilung

|d 001A_090911_1200. MP3 |d 002A_090911_1200. MP3 |d 003A:090921_1030. MP3

Wenn Sie z. B. eine Datei mit Namen ,,001A_090911_1200.MP3“ aufteilen, wird eine neue
Datei mit dem Namen ,002A_090911_1200.MP3” erzeugt. Wenn die neue Datei den glei-
chen Namen hat wie eine bereits im Ordner vorhandene Datei, behalt die neue Datei ihren
Namen und die vorhandene Datei wird automatisch umbenannt.

Hinweis:
Der Recorder zeigt nicht die Dateinummer oder den Ordnertyp an (siehe Seite 66). Diese
konnen Sie nur auf einem angeschlossenen Computer lesen.

B Uberlappungszeit und minimal erforderliche Dateilinge fiir die Auftei-
lung
Die durch eine Dateiaufteilung erzeugten zwei Stlicke Giberlappen einander am Trennpunkt,
wie in der folgenden Tabelle gezeigt. Damit eine Aufteilung maglich ist, muss eine Datei
mindestens zweimal so lang sein wie die Uberlappungszeit.

Aufnahmemodus Uberlappungszeit Erforderliche Lange
32 kbps | Ca. 8 Sekunden Mindestens ca. 16 Sekunden
64 kbps | Ca. 4 Sekunden Mindestens ca. 8 Sekunden
MP3 128 kbps | Ca. 2 Sekunden Mindestens ca. 4 Sekunden
192 kbps
320 kbps
44,1 kHz
Ca. 1 Sekunde oder kiirzer Mindestens ca. 2 Sekunden
48 kHz
PCM
88,2 kHz
96 kHz
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Verwenden der Ein- und Ausblendeffekte

Mit dem Recorder konnen Sie Ein- und Ausblendeffekte auf im Format PCM (WAV) aufgenom-
mene Dateien anwenden. Der Einblendeffekt erhoht allmahlich den Lautstarkepegel am Anfang
der Datei. Der Ausblendeffekt verringert allmahlich den Lautstarkepegel am Ende der Datei.

A WICHTIG

Nachdem Sie Ein- bzw. Ausblendeffekte angewandt haben, kénnen Sie diese nicht mehr entfernen.
Achten Sie darauf, wichtige Dateien auf einem Computer oder einem anderen externen Gerdt zu
sichern, bevor Sie Effekte anwenden.

Anwenden des Einblendeffekts

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [le<«/»» ] zur Auswahl des Ordners mit
der Datei, auf die Sie den Einblendeffekt anwenden mochten, und driicken Sie
dann die Taste [REC].

3. Driicken Sie die Tasten [e«]/[»»1], um die gewiinschte Dateinummer auszuwéh-

len.

4. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die T -0
Taste [MENU/FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/ EEDIT MENU]
[STOP] zur Auswahl von [EDIT MENU] — [FADE IN], und driicken DD

X .
Sie dann die Taste [REC]. FACE LT

5. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl der Zeit fiir (i -
die Einblendung, und driicken Sie dann die Taste [REC].

Sie kdnnen einen Zeitwert zwischen 1 und 8 Sekunden einstellen. [F&'D‘E N
Das Gerat zeigt die Meldung ,,FADE IN EXECUTING...” an. sec

Hinweis:

Wenn Sie eine Datei gewdhlt haben, die nicht im Format PCM mit dem Gerdt aufgenom-

men wurde, oder wenn Sie eine Datei mit einer Ldnge von weniger als vier Sekunden

gewdhlt haben, zeigt das Gerdt die Meldung ,, CANNOT FADE IN! FILE TOO SHORT!” an.

6. Wenn das Gerit die Meldung [COMPLETED] anzeigt, driicken (g, -0
Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [AUDITION], und
driicken Sie dann die Taste [REC]. -'-||['|
Das Gerdt spielt die Datei mit dem Einblendeffekt ab. SAVE

CANCEL
[AUDITION] Sie kdnnen bis zu 10 Sekunden vom Anfang der Datei mit

dem Einblendeffekt anhoren.

Die Datei wird mit dem Einblendeffekt gespeichert. Sie

[SAVE] konnen den Originalzustand der Datei nicht wiederher-
(Uberschreiben) | stellen. (Das heilt, Sie kénnen den Einblendeffekt nicht
rickgangig machen.)

[CANCEL] Der Einblendeffekt wird nicht angewendet.
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7. Wenn Sie nach der Hérprobe mit dem Ergebnis zufrieden sind und die Datei spei-

Hinweis:

chern mochten, driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [SAVE], und
driicken Sie dann die Taste [REC].
Die Datei wird mit dem Einblendeffekt gespeichert und die Originaldatei tberschrieben.

Wenn Sie die Originaldatei nicht tiberschreiben mochten, wahlen Sie [CANCEL] und
driicken Sie dann die Taste [REC].

Wenn im internen Speicher (oder auf einer microSD-Karte) nicht ausreichend freier Spei-
cherplatz vorhanden ist, kénnen Sie die Ein- bzw. Ausblendeffekte nicht auf die Datei
anwenden.

Anwenden des Ausblendeffekts

Die grundlegende Vorgehensweise ist die gleiche wie beim Einblendef- (g, -0
fekt. Bitte verfahren Sie wie im Abschnitt ,Anwenden des Einblendef- [EDIT MENU]
fekts” auf Seite 39 beschrieben. Bitte beachten Sie, dass Sie in Schritt |DIVIDE

4 [FADE OUT] anstelle von [FADE IN] wahlen miissen, um den Aus-  |EADETH
blendeffekt anzuwenden.

Indexmarken

Durch Einfligen von Indexmarken in eine Datei kdnnen Sie bestimmte Positionen bei der Wieder-
gabe direkt anspringen. Sie konnen nur fir Dateien in den MIC-Ordnern (A-D) Indexmarken ein-

fugen.

Einfiigen von Indexmarken

Driicken Sie bei Aufnahme oder Wiedergabe die seitliche Taste [ALC/DELETE] an
der Stelle, an der Sie eine Indexmarke einfligen mochten.
Das Gerat zeigt die Meldung ,INDEX SETTING...” an und die Indexmarke wird eingefligt.

Hinweis:

- Die Aufnahme bzw. Wiedergabe wird nach dem Einftigen der Indexmarke fortgesetzt.

Wiederholen Sie diese Schritte bei Bedarf, um weitere Indexmarken in die Datei einzufii-
gen.

- Pro Datei kénnen Sie bis zu 36 Indexmarken einfligen. Wenn Sie versuchen, mehr als

36 Indexmarken einzuftigen, zeigt das Gerdt die Meldung ,,INDEX FULL!” an und es
konnen keine weiteren Indexmarken eingefiigt werden.

- Wenn Sie eine Datei mit Indexmarken aufteilen, werden die Indexmarken geldscht.

Loschen von Indexmarken

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [l««]/[»®»] zur Auswahl des Ordners
mit der Datei, aus der Sie Indexmarken l6schen moéchten, und driicken Sie dann
die Taste [REC].

3. Driicken Sie die Tasten [e<«]/[»»] zur Gesamtanzahl der
Auswahl der Datei, aus der Sie Indexmar- _Dateien ™o
ken loschen mochten, und driicken Sie Dateinummer — mmmmiplmm 4,
dann die seitliche Taste [ALC/DELETE] B 2
mindestens zwei (2) Sekunden lang. 0917020301, WA !

R ................. i
l]-l][l-["]m 0:00:10
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4. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [INDEX], T
und driicken Sie dann die Taste [REC].

EDELETE WEMUI
FILE
FOLDER

[DEX
EMPTY RECYCLE BIN

5. Driicken Sie die Tasten [««]/[»»1] zur Auswahl von [DELETE], o
und driicken Sie dann die Taste [REC].

Das Gerit zeigt die Meldung , DELETING...” an und die Indexmar- | EPELETE, H0E]

ken werden geloscht. DELETE ALL
INDER
CANCEL NN=IS

Hinweis:
- Durch Loschen der Indexmarken wird die Audioaufnahme nicht geldscht.

- Sie kobnnen keine einzelnen Indexmarken l6schen. Alle Indexmarken in einer Datei wer-
den geldscht.

Verwenden der Playlist-Funktion (nur fiir den Ordner
MUSIC verfiigbar)

Der Recorder bietet funf Playlist-Dateien P1-5 (PLIST1-5.M3U). Sie kénnen lhre Lieblings-Songs
(die im Ordner MUSIC (M) gespeichert sind) in einer bevorzugten Reihenfolge abspielen, indem
Sie die Songs in einer Playlist arrangieren.

Vor Verwendung der Playlist-Funktion miissen Sie Audiodateien (Titel) vom
Computer in den Ordner MUSIC (M) iibertragen.
=" AnschlieRen des Recorders an lhren Computer (Seite 59)

1= Uber Dateien und Ordner (Seite 61)

Zuweisen des Ordners und der Dateien zu einer Playlist (P1-5)

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang, widhrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, driicken Sie die Tasten [PLAY]/
[STOP] und [<««]/[»»] zur Auswahl des Ordners [M], und driicken Sie dann die
Taste [REC].

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [ e« ]/[»»] zur Auswahl der
gewiinschten Datei oder des Ordners, die/den Sie einer Playlist zuweisen moéch-
ten, und driicken Sie dann mindestens zwei (2) Sekunden lang die Taste [REC].

3. Driicken Sie die Tasten [l««]/[»®»] zur Auswahl einer i
Playlist als Ziel (PLAYLIST1-5), und driicken Sie dann die
Taste [REC]. (40D 10 PLAYLIST
Der Ordner wird bzw. die Dateien werden der ausgewahlten PLAYLIST &
Playlist zugewiesen.

Hinweis:
- Jeder Playlist konnen Sie bis zu 99 Dateien zuweisen.

- Sie konnen keine Playlist I6schen (P1-5).
- Bearbeiten Sie die Playlists (P1-5) nicht mit dem Computer.
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1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens
zwei (2) Sekunden lang, wiahrend der Hauptbildschirm ange-
zeigt wird, driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [l<«]/
[»»1] zur Auswahl eines der Ordner [P1]-[P5], und driicken Sie
dann die Taste [REC].

Das Gerat zeigt die Titelliste der ausgewahlten Playlist an.

Andern der Wiedergabereihenfolge in einer Playlist (P1-5)

Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl einer Datei, deren Listenposi-

tion Sie dndern moéchten, und driicken Sie dann mindestens zwei (2) Sekunden

lang die Taste [REC].

3. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [ORDER],

und driicken Sie dann die Taste [REC].

4. Driicken Sie die [PLAY]/[STOP]-Tasten, um die ausgewahlte

Datei an die gewiinschte Position in der Playlist zu verschieben.

Die Anzeige der ausgewahlten Datei wechselt zu ,, # “.

5. Driicken Sie die [REC]-Taste.
Die Reihenfolge der Dateien in der Playlist wurde geandert.

Entfernen einer Datei aus der Playlist (P1-5)

(Ih

EEDIT PLAYLIST]
JRDER

DELETE
DELETE PLAYLIST

Sie konnen eine Datei aus der Playlist entfernen. Durch Entfernen einer Datei aus einer Play-

list wird die eigentliche Datei nicht geloscht.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens
zwei (2) Sekunden lang, wiahrend der Hauptbildschirm ange-
zeigt wird, driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [l<«]/
[»»1] zur Auswahl eines der Ordner [P1]-[P5], und driicken Sie
dann die Taste [REC].

Das Gerat zeigt die Titelliste der ausgewahlten Playlist an.

20
PLISTI.M3U [
01 MUSICT. mpd
02 MUSICZ. fipd
03 MUSICI. mp3

[T
&£
&£
&£

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl einer Datei, die Sie von der
Liste l6schen mochten, und driicken Sie dann mindestens zwei (2) Sekunden lang

die Taste [REC].

3. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von
[DELETE], und driicken Sie dann die Taste [REC].

(Ih 20
EEDIT PLAYLISTY
ORDER

JELETE
DELETE PLAYLIST

4. Driicken Sie die Tasten [l««]/[»»1] zur Auswahl von [DELETE], und driicken Sie

dann die Taste [REC].
Die ausgewahlte Datei wird aus der Playlist entfernt.
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Entfernen aller Dateien aus einer Playlist (P1-5)

Sie konnen alle Dateien aus einer Playlist entfernen. Durch Entfernen aller Dateien aus einer
Playlist werden die originalen Dateien nicht geloscht.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang, widhrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, driicken Sie die Tasten [PLAY]/
[STOP] und [l««]/[»»] zur Auswahl eines der Ordner [P1]-[P5], und driicken Sie
dann die Taste [REC].

Das Gerat zeigt die Titelliste der ausgewahlten Playlist an.
2. Driicken und halten Sie die Taste [REC] mindestens zwei (2) Sekunden lang.

3. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [DELETE T -0
PLAYLIST], und driicken Sie dann die Taste [REC].

CEDIT PLAYLIST]
ORDER
DELETE

4. Driicken Sie die Tasten [le«]/[»»] zur Auswahl von [DELETE], i -0
und driicken Sie dann die Taste [REC].
Alle Dateien werden von der Playlist entfernt, und das Gerat zeigt PLI[SDTELEHTSELI ALL]

»No File” im LCD an. DELETE ENTIRE
PLAYLIST
CANCEL NSNS
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9 Loschen

Verwalten von Recycle Bin

Wenn Sie eine Datei auf dem Recorder bei aktivierter Funktion , Recycle Bin” I6schen, wird die
Datei vorlaufig in den Ordner ,,Recycle Bin” ( liif ) verschoben, damit Sie sie spater bei Bedarf wie-
derherstellen konnen. Wenn Sie eine Datei oder einen Ordner auf dem Recorder bei deaktivierter
Funktion ,,Recycle Bin” I6schen, wird die Datei unwiderruflich geléscht und kann nicht mehr wie-
derhergestellt werden. Es wird empfohlen, die Funktion ,Recycle Bin” zu aktivieren, um verse-
hentliches Loschen zu vermeiden.

Wenn der Recycle Bin voll ist, miissen Sie ihn leeren, um die verbleibende Aufnahmedauer
zu erhohen. Falls die verfiigbare Speicherkapazitit nicht ausreicht, konnte eine Aufnahme
unmoglich werden. Leeren Sie den Ordner , Recycle Bin” regelmafRig.

Hinweis:

Der Ordner ,Recycle Bin” kann bis zu 199 Dateien enthalten. Wenn der Ordner
»~Recycle Bin” voll ist und Sie keine weiteren Dateien hinein verschieben kénnen, verschie-
ben Sie einige Dateien aus dem Ordner , Recycle Bin” in den urspriinglichen Ordner
zurtick (siehe Seite 46) oder leeren Sie den Ordner , Recycle Bin” (siehe Seite 47).

Aktivieren der Funktion , Recycle Bin”

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die (i
Taste [MENU/FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/
[STOP] zur Auswahl von [COMMON MENU] — [RECYCLE BIN] — DFEHEEH’ELE BIN]
[ON], und driicken Sie dann die Taste [REC]. |

Die Funktion , Recycle Bin” ist aktiviert.

20

2. Driicken Sie zweimal die Taste [MENU/FOLDER], um zum Hauptbildschirm zurtick-
zukehren.

Hinweis:

- Sie kénnen nur Dateien aus den Ordnern MIC (A-D) und LINE (L) in den Ordner
»Recycle Bin” verschieben. Sie kénnen keine Dateien aus dem Ordner MUSIC (M) in den
Ordner ,, Recycle Bin” verschieben, ohne Riicksicht darauf, ob die Funktion , Recycle Bin”
ein- oder ausgeschaltet ist. Diese Dateien werden beim Léschvorgang unwiderruflich
geléscht.

- Wenn Sie den internen Speicher oder eine microSD-Karte initialisieren, werden alle
Dateien im internen Speicher oder auf der microSD-Karte geldscht (und nicht in den
Ordner ,, Recycle Bin” verschoben). Alle zuvor von der Karte in den Ordner ,, Recycle Bin”
verschobenen Dateien werden ebenfalls geloscht.

- Wenn die Funktion , Recycle Bin” aktiviert ist, wird durch das Loschen von Dateien die
verfiigbare Aufnahmedauer nicht erhéht.
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Anzeigen des Ordners , Recycle Bin”
Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden lang,
wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und
[l ]/[»®1] zur Auswahl des Ordners ,Recycle Bin” ( fiif ), und driicken Sie dann die Taste

[REC].
e Der Ordner ,Recycle Bin” ¢ Der Ordner ,Recycle Bin”
enthalt keine Dateien. enthalt Dateien.
Dateinummer/Gesamtanzahl der
(I 20 (I ] 20 Dateien im Ordner ,Recycle Bin”
Ferfua.tificeilHerR N (] R T (TR 44
0/ w13 o
Urspriinglicher Ordner der
MO DATAL ORIGINAL:M}——  Datei vor dem Léschvorgang
FILE NO :Dﬂa—ﬁ
(034 _091102_0217. Dateinummer vor dem

Léschvorgang

Die in den Ordner ,Recycle Bin” verschobenen Dateien werden automatisch umbenannt
(siehe Seite 66).

Wiedergabe einer Datei aus dem Ordner , Recycle Bin”

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [« ]/[»®»] zur Auswahl des Recycle
Bin (i ), und driicken Sie dann die Taste [REC].

3. Driicken Sie die Tasten [4«]/[»»1] zur Auswahl der gewiinsch- (il
ten Datei fiir die Wiedergabe, und driicken Sie dann die Taste B 4.1k 16kit
[PLAY]. i 2431 >

004A_03110z2_0217

Die gewahlte Datei wird wiedergegeben. 11T 0
S TTTTTTTTTI I 0

l]l]l]l] 1@ 0:00:02
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Wiederherstellen einer Datei aus dem Ordner , Recycle Bin”

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden

lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [l<«]/[»®»] zur Auswahl des Recycle

Bin (i ), und driicken Sie dann die Taste [REC].

3. Driicken Sie die Tasten [l««]/[»®] zur Auswahl der wiederher-
zustellenden Datei, und driicken Sie dann mindestens zwei
(2) Sekunden lang die seitliche Taste [ALC/DELETE].

4. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von
[RESTORE 1 FILE], und driicken Sie dann die Taste [REC].

5. Driicken Sie die Tasten [l««]/[»»] zur Auswahl von [RESTORE],
und driicken Sie dann die Taste [REC].

Der Recorder zeigt die Meldungen ,,RESTORING...” und dann
»FILE RESTORED” an, und die Datei wird zurtick in den urspriing-
lichen Ordner verschoben.

Hinweis:

M 20
[Ferifaa.ik]ictifHrrR B

i 1/31

ORIGINAL: A
FILE WO :003
0034_031102_0217.

(Imp 20

[RECYCLE BIND
ESTORE | FILE

(Ih 20

FILE RESTORED
e

- Eine aus dem Ordner , Recycle Bin” wiederhergestellte Datei wird automatisch so
umbenannt, dass sie sich am Ende der Dateiliste im urspriinglichen Ordner befindet

(siehe Seite 66).

- Wenn der Recorder die Meldung ,,FOLDER FULL!” anzeigt, enthdlt der urspriingliche
Ordner bereits die maximal zuldssige Anzahl Dateien. Loschen Sie in diesem Fall einige

Dateien, um Platz frei zu machen.

6. Driicken Sie erneut die [REC]-Taste.
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.
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Leeren des Ordners , Recycle Bin”

/\ Vorsicht
Durch Leeren des Ordners ,,Recycle Bin” werden alle Dateien im Ordner ,Recycle Bin”
und die entsprechenden Dateien im internen Speicher und ggf. auf der microSD-Karte
dauerhaft geléscht. Sie konnen diese Dateien anschlieBend nicht wiederherstellen.
Achten Sie darauf, wichtige Dateien auf einem Computer oder einem anderen exter-
nen Gerdt zu sichern, bevor Sie den Ordner ,,Recycle Bin” leeren.

Stellen Sie vor dem Leeren des Recycle Bin auBerdem sicher, dass das richtige Ziel (interner
Speicher oder microSD-Karte) ausgewahlt wurde.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden
lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [« ]/[»®»] zur Auswahl des Recycle
Bin (i ), und driicken Sie dann die Taste [REC].

3. Driicken und halten Sie die Taste [ALC/DELETE] am seitlichen Bedienfeld mindes-
tens zwei (2) Sekunden lang.

4. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [EMPTY], i -
und driicken Sie dann die Taste [REC].

[RECYCLE BIN]
RESTORE 1 FILE
METY

5. Driicken Sie die Tasten [le«]/[»®»] zur Auswahl von [EMPTY], (i -

und driicken Sie dann die Taste [REC].
ERECYCLE BIND
EMPTY

RECYCLE BIN

CAMCEL STTERN
Der Recorder zeigt die Meldung ,,EMPTYING...” und dann (i -0
»NO DATA!” an, und der Ordner , Recycle Bin” ist geleert. FEM ad.1k] e kit HPFR N
w00
MO DATA!

Hinweis:
- Wenn der Ordner , Recycle Bin” viele Dateien enthdilt, kann sich der Betrieb des Recor-
ders verlangsamen. Leeren Sie den Ordner ,,Recycle Bin” regelmdBig.

- Sie konnen keine einzelnen Dateien aus dem Recycle Bin lbschen.
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Loschen einer ausgewihlten Datei

Sie konnen einzelne Dateien in einem Ordner [6schen.

/\ Vorsicht

* Wenn Sie eine Datei bei deaktivierter Funktion ,Recycle Bin” I6schen (siehe Seite 44),
kénnen Sie diese nicht wiederherstellen. Priifen Sie vor dem Léschen unbedingt den

Inhalt einer Datei.

* Bevor Sie fortfahren, stellen Sie sicher, dass die Batteriekapazitdt ausreicht.

1. Driicken und halten Sie die Taste [MENU/FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden

lang, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [<<«]/[»® ] zur Auswahl eines Ordners,
aus dem Sie eine Datei l6schen mochten, und driicken Sie dann die Taste [REC].

3. Driicken Sie die Tasten [l««]/[»®] zur Auswahl der zu I6schenden Datei, und
driicken Sie dann mindestens zwei (2) Sekunden lang die seitliche Taste [ALC/

DELETE].

4. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [FILE],
und driicken Sie dann die Taste [REC].

5. Wenn der Bildschirm [DELETE FILE] angezeigt wird, driicken Sie
die Tasten [l<¢«]/[»»] zur Auswahl von [DELETE], und driicken
Sie dann die Taste [REC].

Das Gerat zeigt die Meldung ,,DELETING...” an, und die Datei wird
geloscht.

Hinweis:

(Imh 20
EDELETE MWENU]

FOLDER

THDE

EMPTY RECYCLE BIN

(Ih 20

EDELETE FILE]
091102_0555. M3

CANCEL NSNS

- Wenn Sie den Léschvorgang nicht ausfiihnren méchten, wahlen Sie [CANCEL] und drii-

cken Sie dann die Taste [REC].

- Sie kénnen den Léschvorgang nicht abbrechen, wenn der Recorder diesen Vorgang

bereits begonnen hat.

Bei aktivierter Funktion ,,Recycle Bin” wird die Datei in den Ordner
~Recycle Bin” verschoben. Wenn der Recorder ,MOVED TO
RECYCLE BIN” anzeigt, wahlen Sie [OK], und driicken Sie dann die
[REC]-Taste.

Hinweis:

(mp 20

MOVED TO
RECYCLE BIN

Wenn der Recorder die Meldung ,,RECYCLE BIN FULL!” anzeigt, ist der Ordner , Recycle
Bin” voll. Leeren Sie den Ordner ,Recycle Bin” und I6schen Sie anschlieRend die Datei.
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Loschen aller Dateien in einem Ordner

Sie konnen alle Dateien in einem ausgewahlten Ordner l6schen.

A\ Vorsicht
* Wenn Sie alle Dateien im ausgewdhlten Ordner bei deaktivierter Funktion , Recycle
Bin” loschen (siehe Seite 44), konnen Sie diese nicht wiederherstellen. Priifen Sie vor
dem Ldéschen der Dateien unbedingt den Inhalt des betreffenden Ordners.

* Bevor Sie fortfahren, stellen Sie sicher, dass die Batteriekapazitdt ausreicht.

Die Vorgehensweise ist ahnlich wie beim Loschen einer Datei. Bitte verfahren Sie wie im
Abschnitt ,Loschen einer ausgewahlten Datei” auf Seite 48 beschrieben. Bitte beachten
Sie, dass Sie in Schritt 4 die Option [FOLDER] anstelle von [FILE] wahlen miissen, um
alle Dateien in einem Ordner zu l6schen.

Hinweis:
Sie konnen mit dieser Funktion keine Unterordner im Ordner MUSIC (M) I6schen
(siehe Seiten 63 und 65). Um diese Ordner zu léschen, schlielen Sie den Recorder an
einen Computer an und léschen Sie die Unterordner mit dem Computer.
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Formatieren des internen Speichers/einer microSD-Karte
(Loschen aller Daten)

Durch Formatieren des internen Speichers oder einer microSD-Karte werden alle Dateien im inter-
nen Speicher oder auf der microSD-Karte geloscht, unabhangig davon, ob die Funktion ,Recycle
Bin” ein- oder ausgeschaltet ist.

Handelslibliche microSD-Karten missen Sie ebenso formatieren, bevor Sie die Karte zum ersten
Mal verwenden konnen.

A\ Vorsicht

* Wenn Sie Dateien aus dem internen Speicher oder von der microSD-Karte l6schen,
konnen Sie diese Dateien nicht wiederherstellen. Priifen Sie vor dem Léschen unbe-
dingt den Inhalt einer Datei.

* Achten Sie darauf, wichtige Dateien auf einem Computer oder einem anderen exter-
nen Gerdt zu sichern.

* Wenn Sie den internen Speicher initialisieren, wird der MANUAL-Ordner vollsténdig
geldscht. Falls erforderlich kénnen Sie die neueste Version der PDF-Anleitungen von
der folgenden Website herunterladen:
http://www.yamaha.co.jp/manual/

* Bevor Sie fortfahren, stellen Sie sicher, dass die Batteriekapazitit ausreicht.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die

(T 20
Taste [MENU/FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/ ECOMMON WENU ]
[STOP] zur Auswahl von [COMMON MENU] — [FORMAT], und ESH%AE?T
driicken Sie dann die Taste [REC]. RECYCLE BTN
ORMAT
MEN RESET
2. Driicken Sie die [PLAY]/[STOP]-Tasten zur Auswahl von [T -0
[INTERNAL MEMORY] oder [microSD CARD], und driicken Sie
dann die Taste [REC]. [FORMAT]

[NTERNAL MEMORY

micro3h CARD

3. Driicken Sie die Tasten [l««]/[»®] zur Auswahl von [FORMAT], und driicken Sie
dann die Taste [REC].
Das Gerat zeigt die Meldung ,,FORMATTING...” und dann ,FORMAT COMPLETED!” an
und alle Daten im Speicher (oder auf der microSD-Karte) werden geloscht.

Hinweis:

- Wenn Sie den Vorgang nicht ausftihren mochten, wahlen Sie [CANCEL] und driicken Sie
dann die Taste [REC].

- Sie kénnen den Formatiervorgang nicht abbrechen, wenn der Recorder diesen Vorgang
bereits begonnen hat.

4. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.
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10 Verwenden der Timer-Funktionen

1 0 Verwenden der Timer-Funktionen

Programmieren eines Timers

Mit der Timer-Funktion konnen Sie den Recorder so einstellen, dass er an einem festgelegten
Zeitpunkt eine Mikrofonaufnahme, eine Dateiwiedergabe oder einen Alarm auslost. Bevor Sie
einen Timer programmieren, stellen Sie sicher, dass Datum und Uhrzeit am Gerat korrekt einge-
stellt sind (siehe Seite 55).

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die

Taste [MENU/FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/ IEEEDHMDN HENU%D

[STOP] zur Auswahl von [COMMON MENU] — EEEPLEBUND

[TIMER & ALARM], und driicken Sie dann die Taste [REC]. DATE & TIME
EF: ALARM

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl eines einzu-

stellenden Eintrags, und driicken Sie dann die Taste [REC]. i [TIMER] 12,:“]2
Das Gerat zeigt den Einstellbildschirm fir den ausgewahlten Eintrag EEIEEMEE

an. Naheres zur Einstellung der einzelnen Eintrage lesen Sie auf START & 000
Seiten 51-53. :

EWD @ 0:00
ACTION: RECORD

B SET

Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [ON] oder [OFF], [5ET]
und driicken Sie dann die Taste [REC].
OFF: Die Timer-Funktion ist ausgeschaltet.
ON: Die Timer-Funktion ist eingeschaltet.
H REPEAT
Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [ONCE], [DAILY] T, =0
oder [WEEKLY], und driicken Sie dann die Taste [REC]. __[REPEAT]
ONCE: Der Recorder startet einmal automatisch die Aufnahme ':
oder Wiedergabe zur programmierten Zeit. WEEKLY

DAILY: Der Recorder startet taglich automatisch die Aufnahme
oder Wiedergabe zur programmierten Zeit.

WEEKLY: Der Recorder startet wochentlich automatisch die Auf-
nahme oder Wiedergabe zur programmierten Zeit.
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10 Verwenden der Timer-Funktionen

M Einstellen des WEEKLY-Timers (nur verfiigbar wenn [WEEKLY] REPEAT

ausgewahlt ist)

1. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [le«]/[»®» ] zur Aus-
wahl eines Wochentags, und driicken Sie dann die Taste [REC]
zum Markieren des entsprechenden Kastchens.

SUN: Sonntag; MON: Montag; TUE: Dienstag; WED: Mittwoch;
THU: Donnerstag; FRI: Freitag; SAT: Samstag; STORE: Bestatigen

Hinweis:

20
CUEEKLY]
EsUN O THY
oMo B 5l
OTUE DOSAT
O JED STORE

Sie konnen mehrere Wochentage auswdbhlen.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [le«]/[»®»] zur Auswahl von [STORE]

(Bestatigen), und driicken Sie dann die Taste [REC].

M Einstellen der START-Zeit
Driicken Sie die Tasten [« ]/[»®] zum Auswahlen der Ziffern fir
die Stunden bzw. Minuten, verwenden Sie die Tasten [PLAY]/
[STOP] zum Einstellen der Werte, und driicken Sie die Taste [REC].

H Einstellen der END-Zeit
Driicken Sie die Tasten [l ]/[»®»] zum Auswahlen der Ziffern fiir
die Stunden bzw. Minuten, verwenden Sie die Tasten [PLAY]/
[STOP] zum Einstellen der Werte, und driicken Sie die Taste [REC].

Hinweis:
Sie kénnen bis zu 12 Stunden als Dauer von Start- bis Endzeit pro-
grammieren.

B Einstellen der Aktion (ACTION)
Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [PLAY] oder
[RECORD], und driicken Sie dann die Taste [REC].
PLAY: Das Gerat beginnt zur programmierten Zeit mit der Wie-
dergabe.
RECORD: Das Gerat beginnt zur programmierten Zeit mit der Auf-
nahme.
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10 Verwenden der Timer-Funktionen

Bl Einstellen der Wiedergabequelle (SOURCE; nur verfiigbar wenn [PLAY]

als ACTION eingestellt ist)

1. Driicken Sie die [PLAY]/[STOP]-Tasten zur Auswahl von [BEEP]
(Abspielen eines Pieptons) oder [FILE] (Abspielen einer Datei).
BEEP: Das Gerat gibt einen Piepton aus.

FILE: Die ausgewahlte Datei wird abgespielt.

Wenn Sie ,FILE” wahlen, zeigt das Gerat den Listenbildschirm an.
Wahlen Sie die zu spielende Datei aus (mit Ausnahme von Dateien in
Playlists oder im Recycle Bin).

Hinweis:

(T

iEE
FIL

Mm=)

20
LPLAY SOURCED

Zum Umschalten zwischen internem Speicher und einer microSD-Karte drticken und hal-

ten Sie die Taste [MENU FOLDER] mindestens zwei (2) Sekunden lang, wéhrend der

Hauptbildschirm angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [« ]/[»®»] zur Auswahl von [STORE]

(Bestatigen), und driicken Sie dann die Taste [REC].

B Einstellen des Aufnahmemodus (Klangqualitiat) (REC
MODE; nur verfiigbar wenn [RECORD] als ACTION einge-
stellt ist)

Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [« ]/[»®l] zur Auswahl
einer Option fir den Aufnahmemodus, und driicken Sie dann die Taste
[REC].

H Einstellen des Zielordners fiir die Aufnahme (FOLDER;
nur verfiigbar wenn [RECORD] als ACTION eingestellt ist)
Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] und [ ¢« ]/[»®l] zur Auswahl

eines Ordners, in dem Sie eine Datei aufzeichnen mochten, und dri-
cken Sie dann die Taste [REC].

Wenn Sie auf den Kartenordner MIC_A_SD-MIC_D_SD aufnehmen
mochten, missen Sie zuerst eine microSD-Karte im Recorder einlegen.
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10 Verwenden der Timer-Funktionen

B Timer-Einstellungen abschlieBen

1. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [STORE],
und driicken Sie dann die Taste [REC].

Die programmierten Timer-Einstellungen werden bestatigt, und das
Gerat zeigt den Bildschirm [COMMON MENU] an.

2. Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.
Das Gerat zeigt den Hauptbildschirm an.

Hinweis:

(TiTh 20
[TIMERY 272
REC MODE: FCM
44, Tkfz 16hit
FOLDER: WIC A
CANCEL

- Durch Initialisieren des Kalenders (Datum und Uhrzeit) werden alle Timer-Einstellungen

auf ,,OFF” geschaltet.

- Die Timer-Aufnahme (oder -Wiedergabe) kann unter den folgenden Umstdnden fehl-

schlagen:

- Im internen Speicher (oder auf der microSD-Karte) ist nicht ausreichend Speicher-

platz fiir die angegebene Dauer der Timer-Aufnahme vorhanden.

- Die Datei (fiir die Wiedergabe) oder der Ordner (fiir die Aufnahme) auf der microSD-
Karte wurde angegeben, aber die microSD-Karte wurde nicht im Recorder eingelegt.
- Sie haben versucht, eine Timer-Aufnahme zu programmieren, durch die die maxi-

male Anzahl aufgenommener Dateien (199) tiberschritten wiirde.

- Der Recorder ist am Computer angeschlossen und kann den Timer-Betrieb zur pro-

grammierten Zeit nicht starten.

- Die Batterie ist zu schwach oder das Gerdt wurde wdhrend der Timer-Aufnahme

(oder Wiedergabe) ausgeschaltet.

- Wenn der Timer aus irgend einem Grund nicht auslost, tritt einer der folgenden Fdlle ein:
Wenn eine Timer-Aufnahme mit der Einstellung REPEAT [ONCE] fehlschldgt, wird der

Timer ausgeschaltet.

Wenn eine Timer-Aufnahme mit der Einstellung REPEAT [DAILY] oder [WEEKLY] fehl-

schldgt, bleibt der Timer eingeschaltet.
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gte Einstellungen

11 Bevorzugte Einstellungen

Sie kdnnen lhre bevorzugten Einstellungen speichern, so dass Sie den Recorder in verschiedenen
Umgebungen und Situationen einfacher nutzen konnen.

Einstellen des aktuellen Datums und der Uhrzeit

Nachdem Sie Datum und Uhrzeit eingestellt haben, zeichnet der Recorder bei jeder Datei auto-
matisch Datum und Uhrzeit der Aufnahme auf. Da der Name der aufgenommenen Dateien
Datum und Uhrzeit der Aufnahme enthalten, empfiehlt Yamaha, Datum und Uhrzeit richtig ein-

zustellen.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste [MENU/
FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von
[COMMON MENU], und driicken Sie dann die Taste [REC].

MENU

FOLD&

PLA

> &)

N %

cken Sie dann die Taste [REC].

PLAY

sm"%

=

mp |TUE
METRONDME

REC MENL

PLAY MENU

[MENU]
R

COMMON WENL

S

(Imp
ECOMMON WENU]

BEEP SOUND

REC _LED

IWTE & TIME

TIMER & ALARM
AUTO OFF

Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [DATE & TIME], und drii-

3. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP], um das Jahr auszuwéhlen, und driicken Sie

dann die Taste [»»].

(WL

R, oy, 2
2dH 341

[DATE & TIMED

(T

24H 3141

[
%* 2009, I, ?

DATE & TIME]

. Genauso verfahren Sie beim Auswihlen von Monat, Tag, 24/12-Stundenanzeige

(24H oder AM/PM), Stunde und Minute, und driicken Sie dann die Taste [REC].

Driicken Sie zweimal die [MENU/FOLDER]-Taste.

Der Recorder zeigt den Hauptbildschirm an.
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11 Bevorzugte Einstellungen

Einstellen des Pieptons

Sie konnen den Recorder so einstellen, dass bei Betatigung der Tasten oder bei Bedienfehlern ein
Piepton ertont.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die

T 20
Taste [MENU/FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/ ECOMMON MENL ]
[STOP] zur Auswahl von [COMMON MENU] — [BEEP SOUND], F"-'NE'
und driicken Sie dann die Taste [REC]. DATE % TIME
TIMER & ALARM
AUTO OFF
2. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl von [ON], [T -0
und driicken Sie dann die Taste [REC].
|:":I_!IEEEEF' S0UND

3. Driicken Sie die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Auswahl der i -0
gewiinschten Lautstarkeoption, und driicken Sie dann die Taste
[REC]. HIEEEEF‘ YOLUME]
Um den Piepton auszuschalten, wahlen Sie in Schritt 2 [OFF]. WIDDLE
Lon

HIGH: Hohe Lautstarke
MIDDLE: Mittlere Lautstarke
LOW: Niedrige Lautstarke

Aktivieren der Funktion Auto Power Off

Wenn diese Funktion aktiviert und der Recorder fur eine anzugebende Zeit eingeschaltet ist, ohne
dass ein Bedienvorgang erfolgt, schaltet sich der Recorder automatisch aus (auBer wahrend Auf-
nahmen, in Bereitschaft fur VAS-Aufnahmen, bei der Wiedergabe oder im Metronom-Betrieb).

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die

Taste [MENU/FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/ IEEEDHHDN HENU%D

[STOP] zur Auswahl von [COMMON MENU] — [AUTO OFF], und EEEPLEBUND

driicken Sie dann die Taste [REC]. D&TE % TIME

TIMER & ALARM

2. Driicken Sie die Tasten [le«]/[»»] zur Auswahl der gewiinsch- T -0

ten Zeit bis zur automatischen Abschaltung, und driicken Sie

dann die Taste [REC]. [ﬁli'g':'m?EF]

0 (OFF)-15 (15 min.) ( (EANNNARRRNEHY) 1 5

Sie kdnnen die Zeit in Schritten von 1T Minute angeben.
Um die Funktion , Auto Power Off” auszuschalten, wahlen Sie [0](OFF).
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Einstellen der Funktion Hintergrundbeleuchtung

Bei eingeschalteter Backlight-Funktion wird die LCD-Hintergrundbeleuchtung nach jedem Betati-
gen eines Knopfes oder Schalters am Gerat eingeschaltet.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die

Taste [MENU/FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/ OMMON HENuin
[STOP] zur Auswahl von [COMMON MENU] — [BACKLIGHT], J
und driicken Sie dann die Taste [REC]. RECYCLE BIN
FORMAT
MENU RESET
2. Driicken Sie die [PLAY]/[STOP]-Tasten zur Auswahl der T -0
gewiinschten Zeitdauer, fiir welche die Hintergrundbeleuchtung
leuchten soll, und driicken Sie dann die Taste [REC]. IIIFF[BMHLIEHT]
OFF: Die Hintergrundbeleuchtung leuchtet nicht auf. 6 ZeC
5 sec: Die Hintergrundbeleuchtung leuchtet fiinf Sekunden ;EWEEE o
lang.
15 sec: Die Hintergrundbeleuchtung leuchtet 15 Sekunden
lang.

ALWAYS ON: Die Hintergrundbeleuchtung leuchtet immer.

Hinweis:
Bei unzureichender Batteriekapazitdt wird die Hintergrundbeleuchtung nicht aktiviert.

Einstellen des LCD-Kontrasts

Sie konnen den LCD-Kontrast in zehn (10) Stufen einstellen.

1. Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die T -0
Taste [MENU/FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/ ECOMMON WENUI
[STOP] zur Auswahl von [COMMON MENU] — [CONTRAST], und |BACKLIGHT
driicken Sie dann die Taste [REC]. RECYCLE BN

FORMAT

MEMU RESET
2. Driicken Sie die Tasten [le<]/[»»1] zur Einstellung des Kon- T -0
trasts, und driicken Sie dann die Taste [REC].
L (low): 1=H (high): 10 CCONTRAST ]

CONTRAST B
L H
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11 Bevorzugte Einstellungen

Initialisieren der Meniieinstellungen

Durch Initialisierung der Recorder-Einstellungen werden alle Menueinstellungen (aul3er Einstel-
lung von Datum und Uhrzeit) auf die Werkseinstellung zurtickgesetzt.

Hinweis:
Durch Initialisierung der Recorder-Einstellungen werden keine Daten im Speicher oder auf
der microSD-Karte geloscht. Weitere Informationen zum Initialisieren des Speichers oder

einer microSD-Karte finden Sie unter Seite 50.

Bedienung:
Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste T -0
[MENU/FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Aus-

wahl von [COMMON MENU] — [MENU RESET] — [YES], und driicken Eﬁ\rEEHEELNU RESET]
Sie dann die Taste [REC].

Wenn Sie die Einstellungen doch nicht initialisieren mochten, wahlen Sie
[CANCEL].

Uberpriifen der Firmwareversion
Sie kdnnen die Versionsnummer der Recorder-Firmware auf folgende Weise Uberprufen.

Bedienung:
Driicken Sie, wahrend der Hauptbildschirm angezeigt wird, die Taste T -0
[MENU/FOLDER], driicken Sie dann die Tasten [PLAY]/[STOP] zur Aus-

wahl von [COMMON MENU] — [VERSION], und driicken Sie dann die CYERSIOND
Taste [REC]. Yer1.00
Die Firmwareversion wird angezeigt.
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12 Einsatz des Recorders mit einem Computer

12 Einsatz des Recorders mit einem
Computer

Sie konnen im internen Speicher oder auf der microSD-Karte gespeicherte Audiodateien an einen
Computer iibertragen, indem Sie den Recorder mit dem Computer verbinden. Ubertragene
Dateien sind kompatibel fir die Wiedergabe mit Windows Media Player und iTunes und kdnnen
mittels der beiliegenden DAW-Software ,Cubase Al” bearbeitet werden. Sie konnen auch Audio-
dateien von einem Computer zur Wiedergabe an den Recorder tubertragen.

Systemanforderungen des Computers

B Windows
Computer: Computer mit Windows und integrierter USB-Schnittstelle
Betriebssystem: Windows 7, Vista, XP Professional/Home Edition

B Macintosh
Computer: Macintosh-Computer mit integrierter USB-Schnittstelle
Betriebssystem: Mac OS X 10.4, 10.5, 10.6

Hinweis:
- Bitte besuchen Sie die unten angegebene Website fiir neueste Informationen zur beilie-

genden Software und zu den Anforderungen an das Betriebssystem.
http://www.yamahasynth.com/

- Die auf Ihrem Computer angezeigten Mentieintrdge und Schaltfldchen stimmen evtl. je
nach Betriebssystemversion nicht genau mit den Abbildungen in dieser Anleitung tiber-
ein. Diese Anleitung verwendet Windows XP und Windows Media Player 11 als Beispiel.

AnschlieBen des Recorders an lhren Computer

1. Offnen Sie die Abdeckung des USB-Steckerfachs, und schieben Sie dann den Schie-
beschalter fiir den USB-Stecker nach unten, so dass der USB-Stecker herausspringt.

2. Achten Sie darauf, dass der Recorder ausgeschaltet ist, und schlieRen Sie dann den
USB-Stecker am Computer an.
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12 Einsatz des Recorders mit einem Computer

Trennen des Recorders von lhrem Computer

B Windows:
1. Klicken Sie auf in der Taskleiste

unten rechts auf dem Windows-Bild- i) Hardware kann jetzt entfernt werden.
schirm, und klicken Sie dann auf [USB- Das Gerat "UISE Mass Storage Device" kann jetzt entfernt
Speichergerit sicher entfernen]. HEEID,

2. Sobald der Computer die rechts
gezeigte Meldung anzeigt, ziehen Sie
den USB-Stecker heraus.

H Macintosh:

1. Ziehen und legen Sie das Laufwerkssymbol [PRC24] oder [PRC24SD] des Recorders
vom Desktop in den Papierkorb.

2. Nachdem das Laufwerkssymbol [PRC24] oder [PRC24SD] vom Desktop verschwun-
den ist, ziehen Sie den USB-Stecker ab.

Problembehebung (Windows Vista/XP)

Wenn der Recorder nicht vom Computer erkannt wird, verfahren Sie wie folgt:

H Windows Vista

Wahrend der Recorder mit dem Computer verbunden bleibt, fliihren Sie folgende Schritte
aus:

1. Klicken Sie im Menii [Start] mit der rechten Maustaste auf [Computer], um das
Kontextmenii anzuzeigen, wihlen Sie dann [Eigenschaften], um das Fenster
,System” aufzurufen.

2. Klicken Sie auf [Gerdte-Manager], um das Fenster , Benutzerkontensteuerung” auf-
zurufen. Klicken Sie in diesem Fenster auf [Fortsetzen] (Weiter), um das Fenster
,Gerate-Manager” zu 6ffnen.

3. Erweitern Sie die Eintrage bei ,Laufwerke” und , USB-Controller”. Bei ,Laufwerke”
muss ,,Yamaha Pocketrak USB Device”, ,, Yamaha Pocketrak SD USB Device” ste-
hen, und bei ,USB-Controller” muss der Geritename des USB-Speichergerits zu
sehen sein.

H Windows XP

Wahrend der Recorder mit dem Computer verbunden bleibt, fliihren Sie folgende Schritte
aus:

1. Klicken Sie im Menii [Start] oder auf dem Desktop mit der rechten Maustaste auf
[Arbeitsplatz], um das Kontextmenii anzuzeigen, wahlen Sie dann [Eigenschaften],
um das Fenster , Systemeigenschaften” aufzurufen.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte [Hardware] und dann auf [Gerite-Manager], um
das Fenster ,,Gerate-Manager” aufzurufen.

3. Erweitern Sie die Eintrage bei ,Laufwerke” und , USB-Controller”. Bei ,Laufwerke”
muss ,,Yamaha Pocketrak USB Device”, ,, Yamaha Pocketrak SD USB Device” ste-
hen, und bei ,USB-Controller” muss der Geritename des USB-Speichergerits zu
sehen sein.
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Falls das Fenster , Gerate-Manager” nicht die richtigen Elemente anzeigt:
Verfahren Sie folgendermalen.
1. Verlassen (beenden) Sie alle Anwendungen.

2. Ziehen Sie alle externen USB-Gerite (auler einer korrekt funktionierenden Maus und
Tastatur) ab, und schlieBen Sie dann nur den Recorder an.

3. Wenn der Computer mehrere USB-Anschliisse besitzt, versuchen Sie, einen anderen
USB-Anschluss fiir die Verbindung zum Recorder zu verwenden.

4. Wenn der Recorder iiber einen passiven USB-Hub (Bus-Power) angeschlossen ist, ent-
fernen Sie den Hub, und schlieRen Sie den Recorder direkt an der USB-Buchse des
Computers an.

Uber Dateien und Ordner

Von einem angeschlossenen Computer konnen Sie die in Ordnern gespeicherten Dateien auf
dem Recorder verwalten.

Sie kdnnen auch Audiodateien vom Recorder auf einen Computer zum Speichern Ubertragen,
oder vom Computer zum Recorder zur Wiedergabe ubertragen.

1. SchlieRen Sie den Recorder an lhrem Computer an.

2. Offnen Sie [Arbeitsplatz] vom [Start]-Menii aus.

g Arbeitsplatz E”E”E|
Datei Bearbeiten Ansicht Favorten Extras 7 :;'
:d Zuriick ¥ ? /..-\ Suchen  |{~ Ordner v

Adresse | '_'_é arbeitsplatz V| wechseln zu

A A
Systemaufgaben Geréte mit Wechselmedien
Syskeminformationen anzeigen
(L Software % 3-Diskethe (A1) } @ CYD{CD-Rw-Laufwerk (D:)
G- Eine Einstellung Sndern ‘\4@

e ) PRO24 (E5) ) PRC245D (G2}

Andere Orte w w

v v

[ WY

¢ Das Gerat gibt [PRC24] als Laufwerksbezeichnung des internen Speichers des Recor-
ders an.

e Wenn Sie eine microSD-Karte im Recorder formatiert haben, erscheint die Laufwerks-
bezeichnung der im Gerat eingelegten Karte als [PRC24SD]. Wenn die im Gerat ein-
gelegte microSD-Karte nicht im Recorder formatiert wurde, oder wenn keine
microSD-Karte eingelegt ist, zeigt das Gerat [Wechselplatte] als Laufwerksbezeich-
nung.
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3. Offnen Sie [PRC24] oder [PRC24SD] mit einem Doppelklick.
Das System zeigt die Ordner auf dem Recorder an.

= pRC24 (E:)

Datei Bearbeiten Ansicht Faworten Extras 7 ."?F
@ Zuriick. - \) I, ,:) Suchen [{_" Ordner -
Adresse S £ V| Wechseln zu
" f P
Datei- und Ordneraufgaben ¥ = DATA = LIMNE
Andere Orte ) —~ P
= : ' MARLAL 's MIC_A
iJ Arheitsplatz
Eigene Dateien
[C3) Gemeinsame Dokumente |’r}=- i ,-'r}:. e
g Metzwerkumgebung - -
= =
Details = Am MIC_D r MUSIC
i
| Recvae

Hinweis:
Wenn das System das Dialogfenster ,, Welche

. - i )
Aktion soll durchgefiihrt werden?” anzeigt, — 5 o——

wc‘?hlen Sie [ Orglner (')'ffnen, um Dateien anzu- e Lo r e G il
zeigen], und klicken Sie auf [OK]. Das System 2] Musikdateion

zeigt die Ordner auf dem Recorder an. Wwelche Aktion soll durchgeffrt werden?

‘wiedergabe
mik Windows Media Player

[ =4 Ordner dffnen, um Dateien anzuzeigen
'_J it Windows-Explorer

© (@ v

[ OK I [ Abbrechen ]

Wechseldatentrager (G:)
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H Dateien sind in den folgenden Ordnern im internen Speicher oder auf
einer microSD-Karte gespeichert.
e MIC(A-D) / MIC_(A-D)_SD

In diesen Ordnern werden Audiodateien (im Format MP3 oder WAV) gespeichert, die
vom Gerat aufgenommen wurden.

Hinweis:

- Verschieben Sie die Dateien nicht in einen anderen Ordner. Verschieben Sie beispiels-
weise keine Datei vom Ordner A in den Ordner B. Andernfalls kénnen Sie die Datei nicht
abspielen.

- Ebenfalls sollten Sie beachten, dass Sie im Fall, dass Sie den Namen einer MP3- oder
WAV-Datei (die auf dem Gerdt aufgenommen wurde) auf dem Computer dndern und
diese Datei dann zurtick in den Ordner MIC (A-D) verschieben, diese Datei nicht auf
dem Gerdt abspielen kbnnen. Um die Datei abzuspielen, benennen Sie die Datei
zundchst nach dem Benennungsschema fiir Dateien um oder verschieben Sie die Datei
in den Ordner MUSIC (M) (siehe Seite 66).

e MUSIC

In diesem Ordner werden Musikdateien und andere Audiodateien gespeichert, die von
einem angeschlossenen Computer Gbertragen wurden.

Um die Gbertragenen Dateien abzuspielen, missen diese Dateien im Format MP3 oder
WMA vorliegen oder WAV-Dateien sein, die auf dem Gerat aufgenommen wurden. Fur
diese Dateien gelten keine Benennungsregeln.

Der Recorder bietet funf Playlist-Dateien (PLIST1-5.M3U). Sie konnen Ihre Lieblings-
Songs in einer von lhnen gewinschten Reihenfolge abspielen, indem Sie Playlists aus
den im Ordner MUSIC gespeicherten Dateien erstellen (siehe Seite 41).

Hinweis:
- Die Dateien in jedem Ordner werden automatisch numerisch aufsteigend sortiert
anhand der Zahl, die am Anfang des Dateinamens steht.

I/

Falls die Anzahl der Ziffern variiert (z. B. ,001xxxxx”, ,01xxxxxx” und ,, 1xxxxxxx”),

i/

werden die Dateien in folgender Reihenfolge sortiert: ,001xxxxx”, ,01xxxxxx” und
schliellich , T xxxxxxx”.

Ordner M \

1 Trackl.wma
' 2 Track2.wma

* f' 001 Trackl.wma

(' 002 Track2.wma
f' 003 Track3.wma
) ' 01 Trackl.wma
f' 02 Track2.wma
f' 03 Track3.wma
1 Trackl.wma

i
* f' 2 Track2.wma

f' 001 Tracki.wma
f' 002 Track2.wma
f' 003 Track3.wma

(' 01 Trackl.wma
{02 Track2.wma
(' 03 Track3.wma

Numerisch sortiert anhand
der Zahl, die am Anfang
des Dateinamens steht

<

|

- Sie konnen im Ordner MUSIC Unterordner erzeugen (in bis zu zwei Ebenen), um die
Musikdateien nach Alben oder Interpreten zu organisieren (siehe Seite 65).

- Bitte beachten Sie, dass im Fall, dass im Ordner MUSIC (M) eine Datei mit dem gleichen
Namen vorhanden ist wie eine Datei, die gerade von einem Computer libertragen wird,
die Datei im Ordner MUSIC durch die vom Computer libertragene Datei liberschrieben
wird.
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e DATA
In diesem Ordner werden Datendateien gespeichert (von MS Excel, MS Word usw.).
Dies ermdglicht die Verwendung des Recorders als USB-Flash-Laufwerk oder Schreib-/
Lesegerat fur microSD-Karten (Wechselmedium).

Hinweis:

- Der Recorder spielt keine Audio- oder Musikdateien ab, die in diesem Ordner abgelegt
werden.

- Dieser Ordner wird nur von einem angeschlossenen Computer erkannt. Der Recorder
zeigt diesen Ordner nicht auf seinem Bildschirm an.

e LINE(L) / LINE(L)_SD
Dieser Ordner speichert Dateien, die von externen Geraten Uber den Line-Anschluss auf-
genommen wurden.
Bitte beachten Sie, dass, falls Sie den Namen einer MP3-Datei (die auf dem Gerat aufge-
nommen wurde) auf dem Computer andern und diese Datei dann zurlick in den Ord-
ner LINE (L) verschieben, Sie diese Datei nicht auf dem Gerat abspielen konnen. Um die
Datei abzuspielen, benennen Sie die Datei zunachst nach dem Benennungsschema fur
Dateien um oder verschieben Sie die Datei in den Ordner MUSIC (M) (siehe Seite 66).

e RECYCLE
Dies ist der Ordner ,Recycle Bin”. Bei aktivierter Funktion , Recycle Bin” werden auf dem
Recorder geloschte Dateien in diesen Ordner verschoben. Sie kdnnen Dateien aus dem
Ordner ,Recycle Bin” wiederherstellen, was ein Segen sein kann, wenn Sie aus Versehen
eine Datei geldscht haben.

e MANUAL
In diesem Ordner ist die Bedienungsanleitung und das Referenzhandbuch im PDF-For-
mat gespeichert. Diese Anleitungen sind nach Sprachen getrennt in Unterordnern
abgelegt.
Wenn Sie den internen Speicher initialisieren, wird der MANUAL-Ordner ebenfalls
geloscht. Falls erforderlich konnen Sie die Anleitungen von der folgenden Website her-
unterladen:
http://www.yamaha.co.jp/manual/

Hinweis:

Dieser Ordner wird nur von einem angeschlossenen Computer erkannt. Der Recorder
zeigt diesen Ordner nicht auf seinem Bildschirm an.
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H POCKETRAK C24 Ordnerstruktur

(

Interner Speicher
(microSD)

—{ "WIC_A_(WIC_A_SD)
— "MIC_B_(MIC_B_SD)

001A_090920_1200. MP3

002A_091221_1045. MP3

—{ MIC_D (MIC_D_SD) |

T

TG IC eS| T""199A_091230_0820. WP3

MUSTC |

[ LINE (LINE_SD) Fi[:jj

001L_091122_1100. MP3

002L_091124_0630. MP3

199L_091231_0900. MP3

~

/\

MIC-Ordner (A-D):

Diese Ordner speichern Audiodateien, die
Uber das integrierte Mikrofon des Recorders
—— aufgenommen wurden, wie Konferenzen,
Meetings, Vortrage und Musikauffihrungen.
Jeder Ordner kann bis zu 199 Dateien ent-
halten.

LINE-Ordner (L):

Diese Ordner speichern Audiodateien, die
— von externen Geraten Uber den Line-

Anschluss aufgenommen wurden.

—

Jeder Ordner kann bis zu 199 Dateien ent-
halten.

( Erste Ebene )

(Zweite Ebene)

“ PLIST1.M3U

(01

RECYCLE |
DATA |

o g

WANUAL |

“ PLIST2.M3U

“ PLIST3.M3U
© PLIST4.M3U

* PLIST5.M3U
Interpret 01

MUSIC-Ordner (M):

Dieser Ordner speichert

Musikdateien fiir die Wie-

dergabe.

Jeder Playlist (PLIST) kdnnen

Sie bis zu 99 Dateien zuwei-
| sen. Jeder Unterordner kann

bis zu 199 Dateien (oder

| Tnterpret 02

Ordner) enthalten. Der
Recorder kann bis zu zwei

Interpret 03

Ordnerebenen unterhalb
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Uber die Benennungsregeln fiir Dateien

Der Recorder benennt die aufgenommenen Dateien automatisch nach den folgend gezeigten
Benennungsregeln. Der Recorder zeigt weder die Dateinummer noch den Ordnertyp an. Diese
konnen Sie nur auf einem angeschlossenen Computer lesen.

001A 091121 1200.MP3
06 o e o

@ Dateinummer (001-199)

@® Ordnertyp (A-D: MIC-Ordner A-D, L: LINE-Ordner)

@® Aufnahmedatum (Jahr, Monat, Tag: Datum der Aufzeichnung)
O Aufnahmedauer (Stunden, Minuten: Startzeit der Aufzeichnung)

@ Erweiterung (Dateiformat: MP3 fiir eine Aufnahmedatei im MP3-Format, WAV fir eine
Aufnahmedatei im PCM-Format)

In den Recycle Bin verschobene Dateien werden wie folgt umbenannt:
Beispiel: Verschieben der Datei ,,001A_091121_1200.MP3” aus dem Ordner MIC_A in den

Recycle Bin
001 O001A 091121 1200.MP3
o e 0 o (5] (6]

@ 'm Recycle Bin verwendete Dateinummer (jede Datei wird in Folge nummeriert, basie-
rend auf dem Zeitpunkt, zu dem sie in den Recycle Bin verschoben wurde [z. B. 001,
002, 003 usw.])

Der Recorder zeigt diese Dateinummern nicht auf seinem Bildschirm an. Diese kdnnen
Sie nur auf einem angeschlossenen Computer lesen.

@® Dateinummer (Die urspriinglich verwendete Dateinummer vor dem Verschieben in den
Recycle Bin)

@® Urspriinglicher Ordnername (Der Ordner, in dem sich die Datei vor dem Verschieben in
den Recycle Bin befand.)

O Aufnahmedatum (Jahr, Monat, Tag: Datum der Aufzeichnung)
@ Aufnahmedauer (Stunden, Minuten: Startzeit der Aufzeichnung)

@ Erweiterung (Dateiformat: MP3 fiir eine Aufnahmedatei im MP3-Format, WAV fir eine
Aufnahmedatei im PCM-Format)
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Ubertragen von Audiodateien vom Recorder an einen
Computer

B Windows:
1. SchlieRen Sie den Recorder an einem Computer an.
2. Offnen Sie [Arbeitsplatz] vom [Start]-Menii aus.
3. Doppelklicken Sie auf den Ordner [PRC24] oder [PRC24SD].
4

. Doppelklicken Sie auf den Ordner, der die Datei enthilt, die Sie zum Computer
iibertragen mochten.

5. Kopieren Sie die Datei an die gewiinschte Position.

B Macintosh:
1. SchlieRen Sie den Recorder an einem Computer an.

2. Doppelklicken Sie auf das Laufwerkssymbol [PRC24] oder [PRC24SD] des Recorders
auf dem Desktop.

3. Doppelklicken Sie auf den Ordner, der die Datei enthalt, die Sie zum Computer
iibertragen mochten.

4. Kopieren Sie die Datei an die gewiinschte Position.

Ubertragen von Audiodateien vom Computer zum Recorder

In Schritt 4 (bei Windows) oder Schritt 3 (beim Macintosh), ziehen und legen Sie die zu
tbertragenden Audiodateien (wie MP3-Dateien oder WMA-Dateien) in den [MUSIC]-Ord-
ner. Der Ordner MUSIC (M) speichert Musikdateien und andere Audiodateien, die von
einem angeschlossenen Computer libertragen wurden.

Bevor Sie Audiodateien in die Ordner MIC (A-D) oder LINE (L) (ibertragen, benennen Sie
die Dateien nach den geltenden Benennungsregeln um (siehe Seite 66). Das Gerdit spielt
keine Dateien ab, die nicht den Benennungsregeln entsprechen, mit Ausnahme der
Dateien im Ordner MUSIC (M).
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Kopieren von Audiodateien auf eine CD-R

Sie kdnnen Audiodateien (die mit dem Recorder aufgenommen wurden) mit Windows Media
Player auf eine CD-R ubertragen.

Auf der Website von Microsoft finden Sie Informationen dazu, wie Sie Windows Media Player
erhalten konnen.
http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/de/

Hinweis:
- Dieser Abschnitt verwendet Windows XP und Windows Media Player 11 als Beispiel.

- Um Audiodateien auf eine CD-R zu kopieren, mtissen Sie liber einen CD-Brenner verfu-
gen, z. B. ein CD-R/RW-Laufwerk.

1. Wabhlen Sie [Start], [Alle Programme], [Windows Media Player], um Windows
Media Player zu starten.

2. Klicken Sie in der Meniileiste mit der rechten Maustaste auf [Brennen], und wahlen
Sie dann [Audio-CD] oder [Daten-CD].

Audiodateien werden in das Format CD-DA konvertiert und auf ein CD-R/
[Audio-CD] | RW-Medium kopiert. Sie kénnen dieses Medium in einem CD-R-kompatiblen
CD-Spieler zu Hause oder im Auto abspielen.

Audiodateien (MP3 oder PCM) werden ohne Konvertierung auf ein CD-R/
[Daten-CD] | RW-Medium kopiert. Sie kdnnen das Medium auf einem Computer abspielen,
jedoch nicht auf einem Audio-CD-Spieler.

Rechtsklicken

© windows Media Player

't‘ 4 Akiuelle Wiedergabe Medienbibliothek Von Medium kopieren Brennen
- [ suchen - ® Audio-CD
Daten-CD

Jd v wiedergabsliste 1] ~ 53

B (e Wiedergabelis... Tre Anzahl
| Wiedergs... v Datentrager nach dem Brennen auswerfen

= Jd Medienbibliothek v Lautstarkeausgleich auf slle Spuren auf Audio-CDs anwenden
(] 2uletzt hin.... . .
Il Inberpret ‘Weitere COptionen. ..
) Album Hilfe beim Brenmen
T Musiktitel Es sind keine Wiedergabelisten in der - —
it TR Medienbibliothek varhanden. Legen Sie eine leere CD ein
& Klicken Sie hier -
[ Jahe um eine Wiedergabeliste zu erstellen. Erenniiste - T
w7 Bewertung

() Kein Datentra...

Elemente mit der Maus hierhin ziehen,
urn eine Brennliste zu erstelien.

Brennliste

% Brennen starten

3. Legen Sie ein leeres CD-R/RW-Medium in das CD-R/RW-Laufwerk ein.

4. Verwenden Sie Drag & Drop zum Kopieren der gewiinschten Audiodateien in die
Brennliste im Windows Media Player.

5. Klicken Sie auf [Brennvorgang starten], um mit dem Kopieren der Dateien auf das
CD-R/RW-Medium zu beginnen.
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1 3 Verwenden des Recorders als
Music Player

Wenn Sie Windows Media Player oder iTunes auf Ihrem Computer installieren und Musikdateien
auf den angeschlossenen Recorder kopieren, konnen Sie das Gerat als Musik-Abspielgerat ver-
wenden.

Auf der Website von Microsoft finden Sie Informationen dazu, wie Sie Windows Media Player
erhalten konnen.

http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/de/

Hinweis:

- Dieser Abschnitt verwendet Windows XP und Windows Media Player 11 als Beispiel.

- Das Kopieren im Handel erhdiltlicher Musikdaten ist nur fiir Ihren Privatgebrauch zulés-
sig und sonst streng untersagt.

- Yamaha tibernimmt keine Vollmachten oder Garantien in Bezug auf den Inhalt solcher
Dateien, und kann weder verantwortlich gemacht werden ftir das Fehlschlagen von

Ubertragungsvorgdingen oder Downloads noch fiir Beschédigung oder Léschung von
Dateien aufgrund von Fehlfunktionen des Gerdtes oder lhres Computers.

Auslesen von CDs (Erzeugen kompatibler Musikdateien
von Musik-CDs)

Sie kdnnen Musikdateien von Musik-CDs auf ihren Computer importieren und nach MP3 oder
WMA konvertieren, damit sie auf dem Recorder abgespielt werden kénnen.

1. Wabhlen Sie [Start], [Alle Programme], [Windows Media Player], um Windows
Media Player zu starten.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Meniileiste auf [Von Medium
kopieren], und wahlen Sie dann [Format] — [mp3].

Rechtsklicken

Von Medium Kopieren Brennen Synchronisieren

—e

« Widows s udo

Bitrate » windows Media Audio Pro

windows Media Audio (variable Bitrate)
wWindows Media Audio (verlustlos)

Weitere Optionen. ., WAy (verlustlos)

| HilFe beim Kopieren J’ _

CD nach dem Einlegan automatisch kopieren  #
D nach dem Kopieren auswerfen
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3. Klicken Sie in der Meniileiste auf [Vom Medium kopieren].

© windows Media Player

Brennen
J’J v Musik + Unbekanntes album (30/06/2008 16:4,.. e

(g Unbekanntes ... album Lange Kopierstatus Mitwirkender Int, .,

Audio-CD {D:)

Unbekannter Int..,
Unbekannter Int..,
Unbekannter Int...
Unbekannter Ink...

:.‘) Eopieren starten

4. Legen Sie eine Musik-CD in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein.
Hinweis:

Wenn Ihr Computer Zugang zum Internet hat, erhdlt das System automatisch Informati-
onen tber die CD und zeigt diese an.

5. Markieren Sie die Songs, die Sie auf lhren Computer kopieren méchten, und
klicken Sie dann auf [Kopieren starten].

Das System beginnt mit dem Kopieren von CD.
Hinweis:

Sie kénnen Windows Media Player auch so einstellen, dass beim Einlegen einer Musik-CD
automatisch mit dem Auslesen begonnen wird.
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Ubertragen von Musikdateien auf den Recorder (Synchro-
nisieren-Funktion)

Sie konnen (von einer Musik-CD auf einen Computer ausgelesene) Audiodateien zur Wiedergabe
auf den Recorder ubertragen.

Weitere Informationen zum Auslesen von Musik-CDs finden Sie im Abschnitt , Auslesen von CDs
(Erzeugen kompatibler Musikdateien von Musik-CDs)” auf Seite 69.

1. Wibhlen Sie [Start], [Alle Programme], [Windows Media Player], um Windows
Media Player zu starten.

2. Klicken Sie in der Meniileiste auf [Synchronisieren].
3. SchlieRen Sie den Recorder an lhrem Computer an.

Hinweis:
Wenn das System das Fenster , Gerdte-Manager” anzeigt, klicken Sie auf [Fertigstellen].

4. Klicken Sie in der Meniileiste mit der rechten Maustaste auf [Synchronisieren],
wahlen Sie dann [Pocketrak] oder [Pocketrak SD] — [Erweiterte Einstellungen...].

5. Markieren Sie das Kontrollkastchen fiir ,,Ordnerhierarchie auf Gerat erstellen” auf
der Registerkarte [Synchronisieren], und klicken Sie auf [OK].

Synchion. | Quaitst

Synchronisierungsoptionen fir dieses Gerdt festlegen.

Gaer dtename:

| Pocketrak|

Synchronisierungseinstellungen
COrdnerhierarchie auf Gerat erstellen

beim Anschlieben des Geraks skarben

[Markieren

r3k Far die Yerwendu

0% (0

Hinweis:
Wenn das Kontrollkéstchen bereits tiber die Voreinstellung aktiviert wurde, wird der Ord-
ner moglicherweise nicht angelegt. Entfernen Sie das Hédkchen aus dem Kontrollkdstchen,
aktivieren Sie dann das Kontrollkdstchen erneut und klicken Sie auf [OK].
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6. Verwenden Sie Drag & Drop zum Kopieren der gewiinschten Musikdateien aus

dem Bibliotheksbereich auf der linken Fensterseite in den Bereich der Synchronisa-
tionsliste auf der rechten Fensterseite.

© win

Von Medium kopieren Brennen Synchronisieren

Jd '+ ¥% - | suchen
= || Wiedergabelis... album Pocketrak
|| Wiederga... =

. famaha
u es Album T
= Aktuelle Wied. .. LB GE
= Jd Medierbibliathek :

Unbekanntes alburm MusicD1
(] Zuletzt hin...

o, Inkerpret
(=) Album 1.8 GB verbleibend
o Musikkitel

I Genre

(] Jahr

7 Bewertung

# L Pocketrak

MusicO2

Elemente mit der Maus hierhin ziehen,
wm eine Liste zum Synchronisieren auf "Pocketrak” zu erstellen

oder
Musik mischen
auf "Pocketrak”

r';: Synchronisierung starten |

7. Klicken Sie auf [Synchronisieren starten].
Die Dateien werden auf den Recorder libertragen.
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14 Installieren von Cubase Al

Der Recorder wird mit einer DVD geliefert, die die DAW-Software ,,Cubase Al” enthalt. Sie kon-
nen diese Software zum Bearbeiten und Mixen von Audiodateien verwenden. In diesem
Abschnitt wird die Installation von Cubase Al beschrieben. Lesen Sie die PDF-Anleitung (Erste
Schritte und Bedienungsanleitung; zu 6ffnen ber das ,Hilfe”-Menu), die mit der Software
Cubase Al geliefert wurde.

Hinweis:

Sie kénnen Audiodateien nicht mit Cubase Al auf eine CD-R kopieren. Um Audiodateien
auf eine CD-R zu kopieren, siehe Seite Seite 68.

/A\ WICHTIG

Waéhrend der Installation wird die Lizenzvereinbarung fiir Endanwender von Steinberg
angezeigt.

Lesen Sie die Lizenzvereinbarung sorgfdltig durch, und installieren Sie die Software, wenn Sie
ihr zustimmen.

1. Starten Sie den Computer, und melden Sie sich unter dem Administratorenkonto
an.

2. Legen Sie die DVD-ROM ,,Cubase Al” in das DVD-ROM-Laufwerk ein.

3. Wenn das Fenster , WELCOME TO CUBASE Al” erscheint, wahlen Sie lhre bevor-
zugte Sprache, indem Sie auf die entsprechende Landesflagge klicken.

4. Klicken Sie auf ,Install CUBASE Al”.
5. Um die Software zu installieren, folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

Hinweis:
Um Cubase Al dauerhaft nutzen zu kénnen sowie Support und weitere Vorteile zu erhal-
ten, muissen Sie die Software registrieren und lhre Softwarelizenz aktivieren, indem Sie sie
starten, wahrend der Computer mit dem Internet verbunden ist. Klicken Sie auf die
Schaltflédche ,Jetzt registrieren”, die beim Starten der Software angezeigt wird, und fiillen
Sie dann alle fiir die Registrierung erforderlichen Felder aus. Wenn Sie die Software nicht
registrieren, konnen Sie sie nach einem festgelegten Zeitraum nicht mehr verwenden.
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Fehlermeldungen

In der folgenden Tabelle werden die Fehlermeldungen erklart, die beim Betrieb des Recorders
angezeigt werden konnen.

Geratestatus .
oder Funktion Fehlermeldung Beschreibung
Geringe Batterie- | LOW BATTERY! Die Batterie ist erschopft. Ersetzen Sie die Batterie
kapazitat REPLACE BATTERY durch eine neue.
Der interne Speicher oder die microSD-Karte verfu-
MEMORY FULL! gen nicht uber ausreichend freien Speicherplatz
fur eine Aufnahme.
Aufnehmen
Sie haben versucht, mehr Dateien aufzunehmen
FILE FULL! als die im gewahlten Ordner maximal zulassige
Anzahl.
Sie haben die Taste [PLAY] gedruckt, der gewahlte
' !
NO DATA! Ordner enthalt jedoch keine Dateien.
Wied b Sie haben versucht, die Wiedergabegeschwindig-
iedergabe + hei : ; 3
CANNOT CHANGE !<.e|t bei de;r Wledergape einer PCM Aufnahme zu
PLAYBACK SPEED! andern. Sie konnen die Wiedergabegeschwindig-
) keit nicht fur die Wiedergabe von Dateien im PCM-
Format (WAV) andern.
Sie haben versucht, mehr als die maximal zulassige
Bearbeiten Anzahl (36) von Indexmarken pro Datei einzufu-
INDEX FULL! . .
(Index) gen. Es werden keine weiteren Indexmarken auf-
gezeichnet.
CANNOT DIVIDE! Sie haben versucht, eine Datgl agfzuteﬂgn, wenn
der betreffende Ordner bereits die maximal zulas-
FOLDER FULL! . . N
sige Anzahl Dateien enthalt.
CANNOT DIVIDE! Der |n‘terne':. Spe|cher.oder die mlcroSQ-Karte verfl-
‘ MEMORY EULL gen nicht uber ausreichend freien Speicherplatz
Bearbeiten ’ zum Aufteilen einer Datei.
(Datei aufteilen)
CANNOT DIVIDE!
REC TIME Die Dauer der Aufnahme ist zu kurz zum Aufteilen.
TOO SHORT !
CANNOT DIVIDE! Sie konnen die Datei an der aktuellen Stelle nicht
AT THIS POINT aufteilen.
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Geratestatus
oder Funktion

Fehlermeldung

Beschreibung

CANNOT FADE IN!
FILE TOO SHORT!

Die Datei ist zu kurz (zehn Sekunden oder weni-
ger) zum Anwenden des Einblendeffekts.

CANNOT
FADE OUT!
FILE TOO SHORT!

Die Datei ist zu kurz (zehn Sekunden oder weni-
ger) zum Anwenden des Ausblendeffekts.

CANNOT FADE IN!

Sie haben versucht, den Einblendeffekt auf eine
andere Datei als eine PCM-Datei (WAV) anzuwen-

Recycle Bin

READ-ONLY MODE!

(Béf]rbﬁz'rfggn / READ-ONLY FILE! den. Sie kénnen den Einblendeffekt ausschlieRlich
Ausblenden) auf PCM-Dateien (WAV) anwenden.
CANNOT Sie haben versucht, den Ausblendeffekt auf eine
FADE OUT! andere Datei als eine PCM-Datei (WAV) anzuwen-
READ-ONL.Y FILE! den. Sie konnen den Ausblendeffekt ausschlieBlich
) auf PCM-Dateien (WAV) anwenden.
Der interne Speicher oder die microSD-Karte verfu-
MEMORY FULL! gen nicht uber ausreichend freien Speicherplatz
zum Anwenden des Ein- oder Ausblendeffekts.
Bearbeiten CANNOT EDIT! Sie haben versucht, eine Datei im Ordner MUSIC
(Allgemein) READ-ONLY MODE! | mithilfe des [EDIT MENU] zu bearbeiten.
Listenbildschirm NO FILE Der gewahlte Ordner enthalt keine Dateien, die
auf dem Gerat abgespielt werden konnen.
CANNOT EDIT! Sie haben versucht, eine Datei im Ordner , Recycle

Bin” mithilfe des [EDIT MENU] zu bearbeiten.

FOLDER FULL!

Sie kénnen die Datei nicht aus dem Recycle Bin in
ihren ursprunglichen Ordner verschieben, da die-
ser Ordner die maximal zulassige Anzahl Dateien

enthalt.

RECYCLE BIN FULL!

Sie haben versucht, bei aktivierter Funktion
~Recycle Bin” eine Datei zu I6schen und der
Ordner ,Recycle Bin” enthielt bereits die maximal
zulassige Anzahl Dateien (199 Dateien).

PLEASE EMPTY
THE RECYCLE

Der interne Speicher oder die microSD-Karte verfu-
gen nicht Uber ausreichend freien Speicherplatz,
und es kénnen keine Dateien oder Ordner

WRITE FAILURE!

BIN FIRST! geloscht werden. Leeren Sie den Ordner ,Recycle
Bin”.
Sie haben versucht, ohne eingelegte microSD-
NO MEDIA! Karte eine Datei aufzunehmen oder wiederzuge-
ben. Setzen Sie eine microSD-Karte ein.
microSD-Karte SD CARD Der Recorder hat die eingesetzte microSD-Karte
ACCESS ERROR! nicht erkannt oder die Karte ist defekt. Versuchen
INSERT AGAIN! Sie, die Karte erneut einzusetzen.
SD CARD Die PCM-Aufnahme war unvollstandig oder die

Daten wurden nicht korrekt geschrieben.
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Geratestatus
oder Funktion

Fehlermeldung Beschreibung

PLAYLIST FULL!
TOO MANY
FILES!

Sie haben versucht, die 100ste Datei zu einer der
Playlists (PLIST) hinzuzuftigen.

PLAYLIST CAN BE
EDITED ONLY IN

Sie haben versucht, eine Datei in einem anderen
Ordner als MUSIC (M) auszuwahlen und einer

Playlists MUSIC FOLDER Playlist (PLIST) hinzuzufiigen.
TOO MANY FILES Sie haben versucht, mehr als 100 Dateien zu einer
FOR A PLAYLIST! der Playlists (PLIST) hinzuzuftigen.
NO FILE IN Die urspriingliche Datei des Titels, der in einer der
PLAYLIST! Playlists (PLIST) enthalten ist, wurde geloscht.
Fehlerbehebung

Das Gerat funktioniert nicht.

Méglicher Grund

Die Batterie ist nicht richtig eingelegt oder leer.

Korrektive Mal-
nahme

Setzen Sie die Batterie richtig ein oder ersetzen Sie sie durch eine neue
Batterie (lesen Sie hierzu die Bedienungsanleitung).

Die Tasten reagieren nicht.

Méglicher Grund

Die Haltefunktion ist eingeschaltet.

Korrektive Mal-
nahme

Stellen Sie den Schalter [POWER/HOLD] (an der Riickseite des Gerits) in
die urspriingliche Position, um die Haltefunktion auszuschalten.

Méglicher Grund

Der USB-Stecker ist immer noch am Computer angeschlossen.

Korrektive Mal-
nahme

Trennen Sie das Gerat vom Computer (siehe Seite 60).

Das Gerit erkennt die eingesetzte microSD-Karte nicht.

Méglicher Grund

Die microSD-Karte ist nicht korrekt eingesetzt.

Korrektive Mal-
nahme

Schalten Sie das Gerat aus und setzen Sie die microSD-Karte korrekt ein.

Méglicher Grund

Die microSD-Karte wurde auf einem Computer oder auf einem anderen
Gerat als dem Recorder formatiert.

Korrektive Mal-
nahme

Verwenden Sie den Recorder zum Formatieren der microSD-Karte
(siehe Seite 50).
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Kein Klang.

Méglicher Grund

Die Lautstarke ist zu niedrig eingestellt.

Korrektive Mal-
nahme

Verwenden Sie die Tasten [VOLUME] (+/-) zum Einstellen der Lautstarke.

Dateien in den Ordnern MIC (A-D), LINE oder , Recycle Bin” (il ) kénnen nicht
wiedergeben werden.

Méglicher Grund

Der Dateiname ist falsch.

Korrektive Mal}-
nahme

Wenn Sie den Dateinamen auf einem Computer geandert haben und die
Datei dann zurlick in den urspriinglichen Ordner verschieben, konnen Sie
die Datei nicht auf dem Gerat wiedergeben. Ubertragen Sie die Datei zum
Abspielen in den Ordner MUSIC (M).

Méglicher Grund

Die Audiodatei liegt nicht in dem vom Gerat unterstltzten Typ des WAV-
Formats vor.

Korrektive Mal-
nahme

Das Gerat spielt keine WAV-Dateien ab, die nicht mit dem Gerat aufge-
nommen wurden.

Dateien im Ordner M (Musik) lassen sich nicht (oder nicht richtig) abspielen.

Méglicher Grund

Die Datei liegt nicht in einem abspielbaren Format vor.

Korrektive Mal}-
nahme

Verwenden Sie MP3- oder WMA-Dateien.

Méglicher Grund

Die Audiodatei liegt nicht in dem vom Gerat unterstutzten Typ des PCM
(WAV)-Formats vor.

Korrektive Mal-
nahme

Das Gerat spielt keine WAV-Dateien ab, die nicht mit dem Gerat aufge-
nommen wurden.

Méglicher Grund

Die Datei wurde an ein falsches Ziel Ubertragen.

Korrektive Mal-
nahme

Das Gerat spielt von einem Computer ibertragene Dateien nur dann ab,
wenn diese sich im Ordner MUSIC (M) befinden. Achten Sie darauf, die

Dateien in den Ordner MUSIC (M) im [PRC24] oder [PRC24SD] zu lber-
tragen.

Méglicher Grund

Die Datei ist nicht mit dem Gerat kompatibel.

Korrektive Mal-
nahme

Erzeugen Sie eine Datei mit einer anderen Encoder-Software fiir MP3/
WMA.

Méglicher Grund

Die in der Playlist aufgefiihrten Dateien sind nicht im Ordner MUSIC (M)
vorhanden.

Korrektive Mal-
nahme

Loschen Sie die Dateinamen aus der Playlist. Alternativ kdnnen Sie auch
die fehlenden Dateien in den Ordner MUSIC (M) Ubertragen.

Méglicher Grund

Die maximal abspielbare Dateienanzahl wurde (berschritten.

Korrektive Mal}-
nahme

Das Gerat kann bis zu 199 Dateien pro Ordner abspielen. Wenn der Ord-
ner Unterordner enthalt, verringert sich die maximale Anzahl abspielbarer
Dateien um die Anzahl der Unterordner. Speichern Sie weitere Dateien in
einem anderen Ordner.
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Eine Datei kann nicht aufgeteilt werden.

Méglicher Grund

Der interne Speicher oder die microSD-Karte verfigen moglicherweise
nicht Uber ausreichend freien Speicherplatz.

Korrektive Mal-
nahme

Loschen Sie unnotige Dateien (siehe Seite 48).

Méglicher Grund

Die Datei ist zu kurz zum Teilen.

Korrektive Mal}-
nahme

Die zum Aufteilen erforderliche minimale Dateilange hangt vom Aufnah-
memodus ab (siehe Seite 38).

Eine Datei kann nicht geldscht werden.

Méglicher Grund

Das Attribut der Datei ist auf ,Nur Lesen” eingestellt.

Korrektive Mal-
nahme

SchlielRen Sie das Gerat am Computer an und andern Sie die Dateiattri-
bute, oder 16schen Sie die Datei vom Computer aus. Alternativ kdnnen Sie
die microSD-Karte formatieren (siehe Seite 50).

Das Symbol [PRC24] oder [PRC24SD] erscheint nicht, wenn Sie das Geridt am Com-

puter anschlieRen.

Méglicher Grund

Das Gerat ist nicht korrekt am Computer angeschlossen.

Korrektive Mal-
nahme

Achten Sie auf sicheren Sitz und richtige Verbindung des USB-Steckers am
Gerat mit dem Computer (siehe Seite 59).

Méglicher Grund

Die vom Computer an das Gerat gelieferte Spannung reicht nicht aus.

Korrektive Mal-
nahme

Wenn der Recorder Uber einen passiven USB-Hub (Bus-Power) angeschlos-
sen ist, entfernen Sie den Hub, und schlieRen Sie den Recorder direkt an
der USB-Buchse des Computers an. Alternativ konnen Sie einen USB-Hub
mit eigener Stromversorgung (mit Netzadapter) verwenden. Wenn der
Computer mehrere USB-Anschlisse besitzt, versuchen Sie, einen anderen
USB-Anschluss fir die Verbindung zum Recorder zu verwenden

(siehe Seite 59).

Méglicher Grund

Es wurde ein Netzwerk-Laufwerk zugewiesen.

Korrektive Mal-
nahme

Falls ein Netzlaufwerk zugewiesen wurde, ist der Laufwerksbuchstabe (der
als Laufwerksname verwendete Buchstabe) bereits vergeben. In diesem
Fall wird das Symbol [PRC24] oder [PRC24SD] evtl. nicht erzeugt. Andern
Sie die Zuweisung der Netzwerklaufwerke und schlieBen Sie das Gerat
erneut an.

Fragen Sie Ihren Netzwerkadministrator, wie Sie Netzlaufwerke neu zuord-
nen konnen.

Méglicher Grund

Der angeschlossene Computer erkennt den Recorder nicht.

Korrektive Mal-
nahme

Falls der Computer das Gerat nicht erkennt, versuchen Sie erneut, das
Gerat anzuschlieBen. Wenn Sie das Gerat an einen anderen Computer als
die vom Gerat unterstitzten anschlieRen, Gibernimmt Yamaha keine
Garantie flr den Betrieb des Geriéts (siehe Seite 59).
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Die Ubertragungsgeschwindigkeit (vom Computer zum Gerit) ist niedrig.

Méglicher Grund

Das Gerat ist Uber einen USB1.1-Anschluss am Computer angeschlossen.

Korrektive Mal-
nahme

SchlieRen Sie das Gerat an einem schnellen USB2.0-Anschluss an.

Wenn das Gerat am Computer angeschlossen wird, zeigt das Gerat nicht das , Ver-
bunden”-Symbol an.

Méglicher Grund

Das Gerat ist nicht korrekt am Computer angeschlossen.

Korrektive Mal}-
nahme

In manchen Fallen kann es sein, dass das Gerat das , Verbunden”-Symbol
nicht anzeigt oder beim Anschliellen an einen Computer nicht erkannt
wird. Trennen Sie das Gerat vom Computer und schliefRen Sie es erneut
an.

Die aufgenommenen Audiosignale klingen verrauscht.

Méglicher Grund

Es wurden Windgerausche aufgezeichnet.

Korrektive Mal-
nahme

Das eingebaute Stereomikrofon ist auflerst empfindlich. Daher wird ein
leichter Luftzug oder Atemhauch — sogar ein schwacher Luftstrom eines
Klimagerates, der direkt auf das Mikrofon auftrifft — als Rauschen aufge-
nommen. Um den Pegel von Wind- und anderen Umgebungsgerauschen
zu verringern:

¢ Schalten Sie das Hochpassfilter ein Giber den Menueintrag [HPF]
(siehe Seite 17).

e Stellen Sie den Schalter [MIC SENS] (Mikrofonempfindlichkeit) auf
[LOW] (siehe Seite 13).

Aufnahmen klingen verzerrt.

Méglicher Grund

Die Mikrofonempfindlichkeit ist eventuell nicht richtig eingestellt.

Korrektive Mal}-
nahme

e Stellen Sie den Schalter [MIC SENS] (Mikrofonempfindlichkeit) auf
[LOW] (siehe Seite 13).
Wenn der Klang immer noch verzerrt ist, stellen Sie das Hochpassfilter
auf ON (siehe Seite 17).

e Wenn die Funktion ALC deaktiviert ist, stellen Sie den Peak-Limiter fur
die Aufnahme auf ON (siehe Seite 17).

Aufnahmen weisen Wiedergabespriinge auf.

Méglicher Grund

¢ Die microSD-Karte wurde nicht im Recorder formatiert, sondern auf
einem Computer oder einem anderen Gerat.

¢ Die microSD-Karte ist moglicherweise erheblich fragmentiert.

Korrektive Mal-
nahme

Verwenden Sie den Recorder zum Formatieren der microSD-Karte
(siehe Seite 50).

Méglicher Grund

Sie verwenden eine microSD-Karte, die nicht von Yamaha empfohlen
wird.

Korrektive Mal-
nahme

Verwenden Sie eine microSD-Karte, die von Yamaha empfohlen wird
(lesen Sie hierzu die Bedienungsanleitung).
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Datum und Uhrzeit werden falsch angezeigt.

Korrektive Mal-
nahme

Stellen Sie Datum und Uhrzeit korrekt ein (siehe Seite 55).

Durch Loéschen von Dateien wird der freie Speicherplatz nicht vergroRert.

Méglicher Grund

Die Funktion , Recycle Bin” ist aktiviert.

Korrektive Mal-
nahme

Leeren Sie den Recycle Bin (siehe Seite 47).

schlagen.)

Der Timer funktioniert nicht ordnungsgemaR. (Die Timer-Aufnahme ist fehlge-

Méglicher Grund

Der Kalender wurde initialisiert.

Korrektive Mal-
nahme

Stellen Sie den Kalender (Datum und Uhrzeit) ein (siehe Seite 55).

Méglicher Grund

Der Ordner, in dem aufgenommen werden soll, ist voll.

Korrektive Mal-
nahme

¢ Loschen Sie unnotige Dateien (siehe Seite 48).
¢ Waihlen Sie einen anderen Ordner fiir die Aufnahme aus.

Méglicher Grund

Die Batterie ist erschopft.

Korrektive Mal-
nahme

Ersetzen Sie die Batterie (lesen Sie hierzu die Bedienungsanleitung).

Méglicher Grund

Der interne Speicher oder die microSD-Karte verfigen moglicherweise
nicht Uber ausreichend freien Speicherplatz.

Korrektive Mal-
nahme

Loschen Sie unnotige Dateien (siehe Seite 48).

Méglicher Grund

Die microSD-Karte wurde als Aufnahmeziel ausgewahlt, die Karte wurde
jedoch nicht im Recorder eingelegt.

Korrektive Mal}-
nahme

Setzen Sie eine microSD-Karte in den Recorder ein.
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FAQ (Haufig gestellte Fragen)

F: Warum hore ich Raschelgerausche in meinen Aufnahmen?

A: Rascheln und ahnliche Gerausche kénnen aufgenommen werden, wenn Sie das Gerat wah-
rend der Aufnahme bewegen, oder sogar wenn Sie die Finger bewegen, wahrend Sie es bei
der Aufnahme festhalten. Falls moglich, bewegen Sie das Gerat wahrend der Aufnahme nicht.

F: Wie kann ich die Aufnahmen auf Tonbdndern oder MDs archivieren?

A: Verwenden Sie ein Standard-Audiokabel (mit 3,5-mm-Miniklinke) zum AnschlieRen an Ihre
Bandmaschine oder lhren MD-Recorder, und uberspielen Sie lhre Aufnahmen auf Band oder

MD.
Stereo-Kopf- ¥ M'k':0f0n-/
. ine-Eingangs-
horerbuchse
buchse
L4
r 4

Standard-Audiokabel

Externer Recorder

Kompatibles Audiokabel

Buchse am externen Aufnahmegerat Audiokabel
Mikrofoneingang 3,5-mm-Miniklinke mit Widerstand
Line-Eingang 3,5-mm-Miniklinke ohne Widerstand

* Verwenden Sie ein Stereo-Audiokabel.
* Passen Sie vor dem Uberspielen der Aufnahmen den Wiedergabepegel am Gerit an.
* Sie konnen auch Aufnahmen von Band oder MD auf lhr Gerat tberspielen

(siehe Seite 11).

F: Gibt es Tipps fiir die Erstellung guter Aufnahmen?
A: Machen Sie eine Testaufnahme, um den optimalen Aufnahmemodus und die Empfindlichkeit

einzustellen, da die Aufnahmebedingungen mit dem Ort und der akustischen Umgebung
variieren.

F: Ich kann eine Datei nicht abspielen, die auf dem Computer gespeichert war und zuriick
an das Gerat libertragen wurde.

A: Sie haben evtl. den Dateinamen am Computer geandert. Wenn Sie den Dateinamen andern,
kann die Datei nicht abgespielt werden, auch wenn sie zuriick in den Ordner MIC(A-D) oder
LINE Ubertragen wird. Sie kdnnen die Datei jedoch abspielen, wenn Sie sie in den Ordner
MUSIC Ubertragen.
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Technische Daten

Windows 7, Vista, XP Professional/Home Edition

Unterstiitzte Betriebssysteme
Mac OS X 10.4, 10.5, 10.6

Unterstiitzte Medien microSD/SDHC-Karten
96 kHz | Etwa 55 Min.
88,2 kHz | Etwa 1 Std.
24 Bit
48 kHz | Etwa 1 Std. 50 Min.
44,1 kHz | Etwa 2 Std.
PCM
96 kHz | Etwa 1 Std. 25 Min.
Aufnahmemodus und geschitzte ver- 16 Bit 88,2 kHz | Etwa 1 5td. 30 Min.
fiigbare Aufnahmedauer (mit inter- 48 kHz | Etwa 2 Std. 50 Min.
nem Speicher von 2 GB) 441 kHz | Etwa 3 Std
320 kbps Etwa 13 Std. 30 Min.
192 kbps Etwa 22 Std. 30 Min.
MP3 128 kbps Etwa 34 Std.
64 kbps Etwa 68 Std.
32 kbps Etwa 136 Std.
Aufnahmeformat MP3, PCM (WAV)
MP3 (MPEG1 LAYER3, MPEG2 LAYER3), WMA
Wiedergabeformat PCM (Nur mit diesem Gerat aufgenommene Dateien werden
unterstitzt.)
96 kHz/24, 16 Bit 40 Hz-47 kHz
PCM 88,2 kHz/24, 16 Bit 40 Hz—43 kHz
48 kHz/24, 16 Bit 40 Hz-23 kHz
44,1 kHz/24, 16 Bit 40 Hz-21,7 kHz
Frequenzgang (Aufnahme mit einem
externen Mikrofon) 320 kbps 40 Hz-21 kHz
192 kbps 40 Hz-20 kHz
MP3 128 kbps 40 Hz-17 kHz
64 kbps 40 Hz-7,6 kHz
32 kbps 40 Hz-6,7 kHz
100 - 20.000 Hz (PCM-Aufnahme)
Frequenzgang (Aufnahme mit dem * Der Hohen-Frequenzgang andert sich mit dem Aufnahmemodus,

der bei der Aufnahme mit externem Mikrofon gewahlt war.

in n Mikrofon
eingebaute ofon) Die untere Frequenzgrenze liegt in allen MP3-Aufnahmemodi bei

100 Hz.
Frequenzgang (Wiedergabe) 20-23.000 Hz
Sampling-Frequenz 16 kHz-96 kHz
16 — 320 kbps (MP3)
Bit-Rate (Wiedergabe) 32 - 192 kbps (WMA)

* Einige Dateien werden evtl. nicht korrekt wiedergegeben.

USB, Stereo-Kopfhorer 3,5-mm-Miniklinke, Stereo-Mikrofon

GBI (Line-Eingang) 3,5-mm-Miniklinke, microSD-Kartenschacht
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Betriebstemperatur +5°C - +35 °C (+41 °F - 495 °F)

Ausgangsleistung (Kopfhorer) 10 mW + 10 mW (bei 16Q Last)

~AA/LRO3” Alkalibatterie (1) oder ,AAA” Nickel-Metallhydrid-
Batterie (NiMH) (1)

Alkalibatterie: MP3 64 kbps: Etwa 26 Stunden,

PCM 44,1 kHz 16 Bit: Etwa 16 Stunden
(Aufnahmebedingungen: Aufnahme-LED aus, Hintergrundbe-
leuchtung aus, kein Mithéren der Aufnahme, ALC ein)

Stromversorgung

Batterielebensdauer bei Aufnahme

Alkalibatterie: MP3 64 kbps: Etwa 34 Stunden,
Batterielebensdauer bei Wiedergabe PCM 44,1 kHz 16 Bit: Etwa 18 Stunden
iiber Kopfhorer (Wiedergabebedingungen: Wiedergabe-LED aus, Hinter-

grundbeleuchtung aus, EQ-Einstellung FLAT)

Alkalibatterie: MP3 64 kbps: Etwa 19 Stunden,
Batterielebensdauer bei Wiedergabe PCM 44,1 kHz 16 Bit: Etwa 14 Stunden
iiber Lautsprecher (Wiedergabebedingungen: Wiedergabe-LED aus, Hinter-

grundbeleuchtung aus, EQ-Einstellung FLAT)
Ca. 37,6 (B) x 113,0 (H) x 21,1 (T) mm

ARSI R 1-1/2 (B) x 4-7/16 (H) x 13/16 (T) Zoll

Gewicht Etwa 57 g (2,0 oz) (einschliellich einer Alkalibatterie)
Alkalibatterie ,,AAA/LRO3” (1)
DVD-ROM (1)

Mitgeliefertes Zubehor Befestigungs-Clip (1)

Bedienungsanleitung (1)

¢ Die Batterielebensdauer unterscheidet sich je nach Typ und Hersteller der Batterie,
Lagerbedingungen, Verwendung, Umgebungstemperatur usw. Die oben aufgefuhr-
ten Zeiten sind Schatzwerte und konnen nicht garantiert werden.

¢ Die Batterielebensdauer einer NiMH-Batterie betragt etwa 70 % der einer Alkalibatte-
rie. Auch unterscheidet sich die Leerlaufspannung einer NiMH-Batterie (1,2 V) von
der einer Alkalibatterie (1,5 V). Daher wird die Batterieleistung bei einer NiMH-Batte-
rie eventuell nicht korrekt angezeigt. Sie kdnnen keine NiMH-Batterien in diesem
Gerat aufladen.

¢ Mit der verfligbaren Aufnahmedauer ist die optimale Gesamtaufnahmezeit in allen
Ordnern gemeint, unter der Annahme, dass sich keine aufgenommenen Daten im
internen Speicher befinden, und dass eine kontinuierliche Aufnahme ohne Anderung
des Aufnahmemodus erfolgt.

¢ Die groRtmogliche DateigroRe (fur eine einzelne Aufnahme in einer Datei) betragt
2 GB. Wenn die groRtmogliche DateigrolRe (2 GB) erreicht wird, startet nach etwa
2 Sekunden automatisch die Aufnahme der nachsten Datei (bei Verwendung einer
microSDHC-Karte). Im Batteriebetrieb konnen Sie nicht langer aufnehmen, als es die
maximale Batterielebensdauer erlaubt.

e Wenn Sie den Recorder neu erworben haben, sind die Bedienungsanleitungen im
PDF-Format im internen Speicher abgelegt. Daher ist die tatsachlich verfigbare Auf-
nahmedauer kurzer als oben angegeben.

¢ Die Technischen Daten und Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung dienen
ausschliefllich zur Information. Yamaha Corp. behalt sich das Recht vor, technische
Daten jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung zu andern oder zu modifizieren. Da
technische Daten, Ausstattungen oder Méglichkeiten je nach Ortlichkeit abweichen
konnen, sollten Sie sich diesbezliglich an Ihren Yamaha-Fachhandler wenden.
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